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RESUMO

A andlise desta pesquisa tem como objetivo discutir a importancia do papel do ensino da
literatura surda no processo de alfabetizagéo e letramento de criangas surdas e ouvintes. Nesse
sentido, serdo feitas reflexdes sobre empatia e identidade na importancia da perspectiva surda
a partir da leitura critica da obra Patinho Surdo, de Fabiano Rosa e Lodenir Karnopp, na qual
sdo abordados topicos referentes a literatura surda, letramento literario, linguistico e visual,
bem como as formas pelas quais esses conceitos desempenham um papel significativo no
processo de aquisicdo de linguagem e desenvolvimento de habilidades de leitura. O estudo
tem como objetivo refletir sobre a educacdo bilingue e a importancia da literatura surda no
ensino-aprendizagem, analisar como o letramento literario e visual ajudam as criancas a
desenvolverem habilidades de leitura e mostrar o protagonismo e a representatividade
encontrada na obra. Para ajudar a atingir esses objetivos, foi feita uma busca qualitativa e
analitica de apoio tedrico de autores que refletem sobre Educacdo Bilingue, Formacédo de
Professores, Letramento Literario, Letramento Visual e Literatura em Libras. Os principais
autores que fundamentam esse percurso sdo: Bal (2014), Rosa (2011), Karnopp (2006),
Strobel (2008), Soares (2020), Abramovich (2006), Mourdo (2012), entre outros. Como
resultado desse trabalho espera-se que este estudo venha acrescentar conhecimentos que
auxiliem futuros profissionais da educac¢do no desenvolvimento de uma pedagogia apropriada
a educacdo bilingue Libras/Portugués. A andlise da obra Patinho Surdo (Karnopp; Rosa,
2011) pode trazer exemplos de como a escolha metodoldgica adequada é util na educacao
bilingue. Além disso, a obra nos faz refletir sobre as relacdes de poder entre as linguas e o
quao importante € ensinar principios de recepc¢do, diversidade, solidariedade e empatia as
criancas bilingues.

PALAVRAS-CHAVE: 1. Educacéo Bilingue 2. Literatura Surda 3. Letramento Literario 4.
Letramento Visual.



ABSTRACT

The analysis of this research aims to discuss the importance of the role of teaching deaf
literature in the literacy process of deaf and hearing children. In this sense, reflections on
empathy and identity will be made on the importance of the deaf perspective based on the
critical reading of the work Patinho Surdo, by Fabiano Rosa and Lodenir Karnopp, in which
topics relating to deaf literature, literary, linguistic and visual, as well as the ways in which
these concepts play a significant role in the process of language acquisition and development
of reading skills. It also aims to reflect on bilingual education and the importance of deaf
literature in teaching-learning, analyze how literary and visual literacy helps children develop
reading skills and show the protagonism and representation found in the work. To help
achieve this objective, a qualitative and analytical search for theoretical support was carried
out from authors who reflect on Bilingual Education, Teacher Training, Literary Literacy,
Visual Literacy and Literature in Libras. The main authors who support this path are: Bal
(2014), Rosa (2011)”, Karnopp (2006), Strobel (2008), Soares (2020), Abramovich (2006),
Mourdo (2012), among others. As a result of this work, it is expected that this study will add
knowledge that will assist future education professionals in developing a pedagogy
appropriate to Libra/Portuguese bilingual education. The analysis of the work Patinho Surdo
(Karnopp; Rosa, 2011) can provide examples of how the methodological choice is useful in
bilingual education. Furthermore, the work makes us reflect on the power relations between
languages and how important it is to teach principles of reception, diversity, solidarity and
empathy to bilingual children.

KEYWORDS: 1. Bilingual Education 2. Deaf Literature 3. Literary Literacy 4. Visual
Literacy
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INTRODUCAO

Entre os grandes desafios do ambiente educacional na area da educacdo de surdos,
percebe-se a necessidade de apresentar a area académica, um aspecto pouco conhecido que é a
formacéo e atuacdo de professores bilingues Libras/Portugués. Este estudo pretende levantar
questdes a serem aprofundadas e reflexdes sobre novos caminhos na educagédo de surdos e
ouvintes dentro de uma abordagem bilingue na literatura surda infantil. Para isso sera feita
uma leitura critica e analitica da obra Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011). Espera-se, com
essa pesquisa, discutir e colaborar para a solucdo de muitas das dificuldades que atualmente
os surdos enfrentam no processo de ensino aprendizagem da L1 (Lingua Brasileira de Sinais)
e da L2 (Lingua Portuguesa).

A escolha desse tema surgiu justamente pela minha propria experiéncia como aluna na
graduacdo do curso de Pedagogia Bilingue Libras/Portugués no Instituto Federal de
Educacao, Ciéncia e Tecnologia de Goias - IFG, Campus Aparecida de Goiania, de onde pude
observar que a literatura surda poderia contribuir para o processo de ensino-aprendizagem dos
alunos surdos e ouvintes na educagdo escolar. Além disso, o contato com a literatura pode
proporcionar a crianga conhecimento da cultura surda através da leitura de livros infantis
ilustrados. E valido destacar a importancia de profissionais da area da educacdo terem
conhecimento em Lingua Brasileira de Sinais (Libras), e como a literatura surda podera
contribuir nas estratégias metodoldgicas para o ensino e aprendizagem de Libras e escrita da
Lingua Portuguesa no processo de alfabetizacdo tanto para surdo quanto para ouvintes.

A educacdo dos alunos surdos ndo envolve apenas o aprendizado de ler e escrever,
mas também o ensino da Libras, pois muitas criancas surdas entram na instituicdo escolar sem
conhecer sua lingua materna. Para trabalhar com os alunos surdos é importante que o
professor tenha pelo menos um curso basico de capacitacdo em Libras e um conhecimento
ampla da cultura surda. Além disso, o educador deve refletir e adaptar seu método de ensino,
refletindo e revisando sua pratica em sua totalidade.

Sendo assim, os alunos surdos precisam se sentir realmente acolhidos no ambiente
escolar para se desenvolverem melhor processo no processo de alfabetizacdo e letramento.
Para que isso aconteca, 0s educadores e a comunidade escolar devem estar capacitados para
atender a esse publico. Devido a mediacdo da Libras no processo de escrita em lingua
portuguesa dos alunos surdos, a pratica da escrita tem suas proprias particularidades, portanto,
é fundamental que os educadores entendam essas peculiaridades para evitar subjugar seus

alunos.



Durante meu estagio curricular desenvolvido pela Instituicdo, pude observar que, para
dar aos alunos com surdez a oportunidade de aprender a lingua de sinais como primeira lingua
e 0 portugués escrito como segunda lingua, as instituicdes educacionais devem implementar o
modelo bilingue de educacdo, que é organizado com enfoque nos surdos. A inclusdo de
alunos surdos no ensino regular necessita mais do que apenas vagas e recursos materiais. Ela
requer uma escola e uma sociedade que sejam bilingues, com educadores qualificados e
comprometidos com uma educacéo de todos.

Esta pesquisa tem como objetivo expandir os conceitos sobre literatura surda
utilizando a obra Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011) e demonstrando como as escolas
podem usé-la, principalmente em relacdo a alfabetizacdo e letramento dos alunos surdos, com
enfoque na educacdo bilingue. Para ajudar a atingir esse objetivo, busquei suporte tedrico de
autores que trabalham sobre Educacdo Bilingue, Formacdo de Professores, Letramento
Literario, Letramento Visual e Literatura em Libras. Os principais autores que fundamentam
esse percurso sao: Bal (2014), Rosa (2011), Karnopp (2006), Strobel (2008), Soares (2020),
Abramovich (2006), Mourdo (2012), entre outros. Os autores do objeto de estudo desta
pesquisa recorrem a obra classica Patinho Feio e constroem uma obra voltada a realidade das
criancas surdas Patinho Surdo. No estilo da literatura surda, a obra traz o classico da
literatura adaptado a realidade cotidiana desses alunos. Na obra Patinho Surdo, vemos
ilustracbes com linguagem de sinais e a abordagem de conflitos encontrados por criancas
surdas dentro da sociedade em que vivem. O professor pode fazer uso da obra em uma
pedagogia apropriada para criancas dessa comunidade.

Portanto, buscamos compreender através da analise do material bibliogréfico as
questdes fundamentais para esta pesquisa. Na perspectiva académica, acredita-se que 0
desenvolvimento cognitivo, social e cultural dos alunos surdos e sua consciéncia da
necessidade de reflexdo critica devem ser considerados no processo formativo. Nesse sentido,
como nem todos os conteldos da Lingua Portuguesa sdo projetados para atender as
necessidades dos alunos surdos, a literatura surda vem preencher essa lacuna, dessa forma, a
“literatura de forma geral possibilita a transmissdo de cultura, conhecimento e visdo de
mundo, viabilizando ainda o desenvolvimento da memoria, da concentracdo e da criatividade
da crianga” (Schlemper, 2017, p.1). Mas para que isso aconteca também com o aluno surdo €
necessario incluir no curriculo uma literatura adaptada a sua realidade, pois assim supre o
letramento literario necessario para esse alcance cognitivo.

Muitos educadores enfrentam dificuldades ao ensinar conteidos aos alunos surdos por

ndo conhecerem a linguagem de sinais. Com isso, 0 estudante surdo fica quase sempre em
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segundo plano, enfrentando dificuldades no aprendizado da escrita em lingua portuguesa. Para
desenvolver o conhecimento o aluno surdo precisa aprender e ser educado na sua lingua
materna, que para ele é a Lingua Brasileira de Sinais (Libras) e, preferencialmente, com
professores surdos ou bilingues Libras/Portugués. S6 assim estes alunos poderdo se apropriar
da modalidade escrita da lingua portuguesa com mais eficiéncia.

Como resultado da leitura critica feita da obra Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011),
este estudo propde uma reflexdo sobre letramento visual e letramento literario que pode ajudar
os professores a suprirem a dificuldade em ensinar alunos da educacdo infantil bilingue.
Escolhi o caminho metodologico que incorpora elementos de pesquisa qualitativa para
subsidiar o trabalho, fundamentando-se em teorias contemporaneas de educacao infantil para
surdos, de letramento literario e visual e em estudos sobre literatura infantil e literatura em
libras.

Os profissionais docentes precisam estar qualificados para receber essas criangas
surdas, integra-las ao cotidiano escolar e mediar a leitura de literatura surda a fim de
proporcionar o letramento literério, linguistico e visual. Para isso devem ser capacitados e
terem formacdo na educacdo Bilingue, além de competéncias e flexibilidades na agéo
pedagdgica.

Nesse sentido, esta pesquisa busca contemplar sobre o0s seguintes pontos:

1) Refletir sobre a educacdo bilingue e a importancia da literatura surda no ensino-
aprendizagem das criancas surdas e ouvintes, através da leitura da obra Patinho Surdo, de
Fabiano Rosa e Lodenir Karnopp (2011).

2) Analisar como o letramento literario e o letramento visual podem ajudar no
desenvolvimento de habilidades de leitura para o publico infantil.

3) Mostrar o protagonismo e a representatividade encontrados na obra Patinho Surdo
(Karnopp; Rosa, 2011) e como esse reconto pode ajudar na educacao das criancgas.

Para realizagdo da nossa pesquisa, partimos de uma discusséo sobre o qudo importante
é ter treinamento adequado para educadores que ensinam a Lingua Portuguesa e a Lingua de
Sinais, bem como determinar o tipo de formacdo que os professores devem receber como
parte de sua formacdo com base nas Leis brasileiras.

No primeiro capitulo, iniciamos reflexdes destinadas a formacdo de profissionais da
educacdo basica. Em principio, serd feita uma reflexdo sobre uma educacdo bilingue de
qualidade que deve abranger os seus aspectos fisicos, psicoldgicos, intelectuais e sociais,
complementando a agdo da familia e da comunidade. Demonstraremos como essa educagéo

deve ser inclusiva, realizada de forma gradual e dindmica. Mostraremos como parte da Lei
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que abrange essa educacdo deve ser realizada. Em seguida, sdo apresentadas as principais
caracteristicas da educacdo bilingue de surdos, aponta-se também como a falta de formacéo
especifica tem sido um desafio para os professores e como a literatura surda e suas varias
vertentes vém ganhando espa¢co no ambiente escolar. A obra Patinho Surdo (Karnopp; Rosa,
2011) sera evidenciada como demonstracdo dessa presenca importante da literatura surda.

A leitura e a escrita sdo ferramentas essenciais para uma integracdo do individuo no
meio social, o que Ihes permite compreender 0 mundo em que vive e atuar como protagonista
de uma histdria prépria. A escola desempenha um papel fundamental nesse processo, pois é la
que a verdadeira compreensdo do ato de ler surge. A escola tem a responsabilidade de
promover o prazer pela leitura e dar aos alunos as oportunidades de participar do processo de
construcdo de conhecimentos pessoais por meio de métodos didaticos adequados.

No segundo capitulo, abordamos como o letramento visual e o letramento literario séo
importantes para o desenvolvimento de habilidades dos leitores criancas. Sera feita uma
anélise sobre como a leitura de imagens leva a crianga a processar mais facilmente o contetido
desejado, e como esse campo de estudo facilita a aprendizagem através da visdo. Em seguida,
refletimos sobre o letramento literario e como ele tem sido importante para uma pedagogia
bilingue no ensino de criancas surdas. A leitura de obras literarias ajuda no relacionamento
com o outro e uma obra adaptada para o ensino do aluno surdo pode ajudar no fortalecimento
da identidade, da cultura e do conhecimento de si préprio. No capitulo, também refletiremos
sobre a construcdo dos sentidos literarios diante das culturas surda e ouvinte, observando que
o0 termo letramento foi trazido para esclarecer ainda mais o uso de uma literatura que aborda o
cotidiano desse aluno. A obra Patinho Surdo (Karnopp; Rosa 2011) é um exemplo de livro
que deve ser levado para sala de aula para praticas construtivas de letramento literario e
visual.

No terceiro capitulo, realizamos o exercicio de analise do objeto de estudo sobre o
protagonismo e a representatividade do patinho surdo. Com essa andlise, a literatura surda se
destaca por suas varias opc¢des de leitura e interpretacdo, o que ajuda muito os alunos a
desenvolverem suas habilidades reflexivas e criativas. Neste ponto de vista, 0 objetivo ndo é
apenas discutir a importancia desse processo, mas também descobrir como ele pode ser
didatico. O trabalho que desenvolvemos examina essas questfes tanto na teoria quanto na
pratica, levando em consideracdo os desafios que os professores enfrentam e a funcdo da
escola nesse esforco.

Assim, o terceiro capitulo aborda o protagonismo e a representatividade na obra

Patinho Surdo (Karnopp, Rosa, 2011). Demonstra como a crianga surda se destaca tendo
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contato com essa obra literéria e aponta as dificuldades desta crianca inserida em uma cultura
de ouvintes, que falam portugués. Em continuidade, refletimos também sobre a linguagem
verbal e a ilustracdo ao longo da obra analisada nesta pesquisa. Observamos as dificuldades
encontradas por criangas surdas frente a uma sociedade de ouvintes e a obra Patinho Surdo
(Karnopp; Rosa, 2011) foi um canal para trazer a tona todas essas questfes encontradas na
educacéo de criancas surdas.

Partindo desse pressuposto, procuramos apresentar um pouco do enredo da obra
Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011), no qual o protagonista descobriu sua historia de vida
ao reencontrar surdos e aprender com eles a Lingua de Sinais da Lagoa. O texto destaca a
importancia do papel do intérprete na comunicacdo entre individuos surdos e ouvintes e
discute as diferencas linguisticas na familia e na sociedade. Comunicar-se com pessoas surdas
de maneira inclusiva € essencial para a construcdo de uma sociedade justa. Para isso, é
importante ter um bom didlogo e compreender caracteristicas da cultura surda, demonstrando
empatia e identificagcdo com ela.

A libras é a lingua visual-espacial dos surdos brasileiros, diferente do portugués
brasileiro, que é oral-auditivo. Nesse sentido, a educacdo dos surdos & um assunto
indispensavel para a comunidade surda do pais e para toda a populacéo brasileira. Portanto, as
escolas inclusivas sugerem que os alunos surdos podem ser incluidos em escolas regulares
cujos professores e alunos em geral séo ouvintes. No entanto, muitos surdos se opdem a essa
ideia, afirmando que ao serem inseridos em escolas regulares, geralmente se sentem sozinhos
e desestimulados, pois sdo os Unicos alunos que se comunicam em libras e partilham de sua
cultura, o que torna impossivel. Por outro lado, as escolas bilingues sdo projetadas
especificamente para surdos e permitem que os alunos se comuniquem em libras e portugués
brasileiro como segunda lingua escrita ou interajam diretamente com professores e colegas
surdos sem a necessidade de um intérprete. Portanto, no decorrer deste trabalho, comparamos
a importancia desse modelo de educacédo bilingue, que se difere da educacgéo inclusiva, pois,
oferece aos surdos melhores oportunidades de desenvolvimento em todos os aspectos por

meio de sua primeira lingua.
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1. EDUCAC}AO BILINGUE, LITERATURA SURDA E IDENTIDADE

Neste capitulo, exploramos diversos topicos relacionados a educagdo bilingue.
Discutimos a necessidade de se formar profissionais com proficiéncia na lingua alvo,
destacando a importancia da graduacdo em Licenciatura em Pedagogia com énfase em
Libras/Portugués. Além disso, abordamos a relevancia de introduzir a Literatura Surda as
criangas o mais cedo possivel, fomentando o desenvolvimento afetivo e abordando aspectos

ligados a identidade cultural, social e cognitiva.

1.1 Por uma educagcéo bilingue de qualidade

Recentemente foi sancionada a Lei 14.191 (Brasil, 2021), que inclui uma educacéo
bilingue para surdos na Lei Brasileira de Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional (LDB),
como uma opgao de ensino independente, embora tenha sido anteriormente incluida como
parte da educacdo especial. Esta Lei estabelece que a educacdo de surdos no Brasil se
distingue da educacéo especial e prioriza o respeito a diversidade humana, linguistica, cultural
e identitaria das pessoas surdas, surdocegas e com deficiéncia auditiva. Além disso, a
educacao bilingue é definida como tendo a lingua brasileira de sinais, como primeira lingua e
0 portugués escrito como segunda lingua, como exposto no Art. 60-A, ao afirmar que
“entende-se por educacdo bilingue de surdos, para os efeitos desta Lei, a modalidade de
educacéo escolar oferecida em Lingua Brasileira de Sinais (Libras), como primeira lingua, e
em portugués escrito, como segunda lingua” (Brasil, 1996).

Além disso, no art. 60, § 2°, lemos que “A oferta de educagdo bilingue de surdos tera
inicio ao zero ano, na educagdo infantil, e se estenderd ao longo da vida” (Brasil, 1996). E as
escolas devem fornecer apoio educacional especializado para atender as especificidades
linguisticas dos alunos surdos. Isso significa que as instituicdes ndo podem impedir que 0s
alunos surdos frequentem aulas regulares de acordo com uma escolha dos pais, responsaveis
ou do proprio aluno. Portanto, a surdez agora € percebida e tratada com precisdo.

A educacdo infantil é caracterizada pela Lei n°® 9.394/1996, também conhecida como
Lei de Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional (LDB). A Lei estabelece, em seu artigo 29,
que “a primeira etapa da educagdo basica tem como finalidade o desenvolvimento integral da
crianca de até 5 (cinco) anos, em seus aspectos fisico, psicologico, intelectual e social,
complementando a a¢do da familia e da comunidade” (Brasil, 1996). Esta ¢ a fase em que as

criancas estdo tendo os primeiros contatos com a escola e pode afetar toda uma vida de


https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/LEIS/L9394.htm#art60a

aprendizado que se seguira, por isso, € de suma importancia e necessidade um cuidado
especial vindo da parte dos professores, com um acompanhamento familiar ativo.

Em relacdo a crianca surda, esse cuidado deve ser ainda maior, pois a crianga com essa
deficiéncia tem que lidar com o bilinguismo, ou seja, desenvolver sua lingua e aprender a
lingua dos ouvintes. E comum os surdos lidarem com situacdes de diferencas do ser surdo e
do ser ouvinte, além de lidarem com o comportamento social de tentar impor a esse surdo a
oralidade como forma de uma lingua extremamente necessaria ao aprendizado. Atualmente os
surdos vém conquistando seu espaco na sociedade, mas existem restri¢cdes que impedem que a
inclusdo ocorra de modo pleno.

Segundo Bau (2014), a inclusdo na educacdo é um processo gradual, dinamico e em
modificacdo e para que uma educacédo inclusiva seja realmente eficaz varios caminhos estéo
sendo encontrados, um deles ¢ a capacitacdo dos professores. Bau afirma que, “tendo em vista
que a incluséo se aplica a todos, o professor tem um papel fundamental na escola e como
principal desafio, construir e pér em pratica uma pedagogia capaz de atender e incluir os
alunos com caracteristicas pessoais e de aprendizagem que necessitam de uma pedagogia
diferenciada” (2014, p. 52). Em concordancia com a autora, para ser uma pedagogia
diferenciada, além dos desafios da diversificagdo, é necessario garantir que todos os alunos
tenham acesso a cultura e se apropriem dela, e deve-se criar neste local um ambiente de
aprendizagem, aceitando a diversidade e valorizando as diferencas.

A LDB estabelece, em seu artigo 59, inciso III, que sdo necessarios “[...] professores
com especializacdo adequada em nivel médio ou superior, para atendimento especializado,
bem como professores do ensino regular, capacitados para a integragao desses educandos nas
classes comuns” (Brasil, 1996). Trabalhar com a inclusdo requer do professor um
envolvimento maior na sua pratica e atencao, ter dominio da area de conhecimento, didatica,
planejamento, criatividade, comunicagdo, comprometimento e empatia para que seu trabalho
estimule o desenvolvimento da crianca atraves do seu ensino. Além disso, o docente deve ser
capaz de lidar com os conflitos surgidos em sala de aula.

Muitas vezes, quando se fala em educacdo bilingue, vem a mente ensinar linguas
estrangeiras as criangas, mas o bilinguismo em Libras prop6e uma interacdo na sua lingua
materna, lingua de sinais e na lingua oficial do seu pais, no nosso caso, o Portugués. Para que
isso ocorra, os profissionais da educacao necessitam de proficiéncia com os dois idiomas, ou
seja, trabalhar com as duas linguas dentro da sala de aula. A profissdo de professor é

reconhecida como uma das mais importantes no pais, porém, iniciar-se com uma formacao
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adequada serve como base para construir profissionais mais competentes, criticos, éticos e
humanos, além de proporcionar habilidade para dar aulas adequadas.

Para Bau “o grande desafio para as universidades ¢ formar educadores preparados para
construir estratégias de ensino e adaptar atividades e conteddo, ndo sé para os alunos
considerados especiais, mas para todos os integrantes de sua classe” (2014, p.50). Atualmente
no Brasil, poucas universidades oferecem esta modalidade de ensino para qualificar os
profissionais da area educacional bilingue e uma dessas formacgdo se encontra no estado de
Goias, o0 Instituto Federal de Educacdo, Ciéncia e Tecnologia de Goias - IFG, Campus
Aparecida de Goiania, que oferece a graduacdo em Pedagogia Bilingue (Licenciatura), uma
educacéo gratuita e de qualidade.

O Instituto oferece aos seus estudantes uma capacidade de dominio e de fluéncia na
formacdo pedagdgica bilingue qualificada, a fim de formar os profissionais para trabalharem
com a educacdo bilingue Libras/Portugués, com metodologia de ensino adequada ao surdo e
ao ouvinte. Essa € uma das poucas formag6es bilingues existentes no pais, 0 que se encontra
na maioria das faculdades é formacao em Letras-Libras, que ndo enfoca no ensino pedagdgico
bilingue. Todo profissional em formacéo educacional deve um dia entrar em contato com
sujeito surdo e necessita de pelo menos um conhecimento basico dessa modalidade de
comunicacdo, considerada hoje por Lei uma lingua.

A partir das minhas experiéncias vivenciadas na formacgdo pedagogica bilingue em
Libras/Portugués, foi possivel perceber a importancia de ter profissionais docentes para
construir e enfrentar os desafios com qualidades a favor da incluséo educacional. A formacéo
desses profissionais promove efetivamente mudancas paradigmaticas e culturais, pois valoriza

e desenvolve atuacéo critica e consciente, sempre respeitando as diferencas. Segundo Bau:

A educacéo especial é resultado da mudanca de opinido da sociedade, da melhoria
das politicas publicas, da pressdo imposta ao Estado pelos movimentos sociais, na
consolidacdo de seus direitos como sujeitos sociais e, principalmente, na criacdo de
um novo modelo de projeto educativo para a efetivacdo da educagdo inclusiva nas
escolas (Bau, 2014, p.50).

Partindo desses pressupostos, a inclusdo nédo se faz sozinha, necessita que ocorra uma
série de acdes politicas, além disso, o aprendizado dos alunos com deficiéncia & de
responsabilidade de todos os participantes do processo educacional, ndo apenas dos
professores.

Segundo Bau, “a formagdo de professores de educagdo especial ¢ elevada do nivel
médio ao superior, nos anos 1970, quando os cursos de Pedagogia passam a oferecer a

Habilitacdo em Educacdo Especial” (2014, p.52). Para a autora Michels, durante a década
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1980, no Brasil, “a integragdo foi a base da formagdo de professores de Educacdo Especial,
[...] neste periodo se iniciou no Brasil a discussdo sobre a necessidade de formar estes
profissionais tendo por base a docéncia na educacgao infantil e no ensino fundamental” (2017,
p.39). De acordo com a Lei de Diretrizes da Educagdo Nacional (LDB), em seu artigo 62 —

Titulo dos Profissionais da Educacao:

A formacédo de docentes para atuar na educacdo basica far-se-a em nivel superior,
em curso de licenciatura, de graduacdo plena, em universidade e institutos superiores
de educagdo, admitida como formagdo minima para o exercicio do magistério na
educacao infantil e nas quatro primeiras séries do ensino fundamental a oferecida em
nivel médio, na modalidade normal (Brasil, 1996).

Esta Lei foi criada com base nos principios presentes na Constituicdo Federal (Brasil,
1988), que reafirmam o direito a educacdo desde a educacdo basica até o ensino superior. A
LDB é a mais importante lei brasileira no que se refere a educacdo e foi criada para garantir o
direito de toda populacdo ter um acesso a educacdo de qualidade e gratuita. Esta legislacdo é a
que define o regulamento do sistema educacional brasileiro, seja ele publico ou privado. A
importancia da LDB para a educacdo é fundamental, principalmente para os profissionais da
area, pois permite ter conhecimento das diretrizes e, assim, buscar seus direitos como
profissionais, lutando por uma educacéo de melhor qualidade.

Conforme as autoras VVaz; Michels:

No final do século XX e inicio do XXI foram elaboradas e divulgadas politicas
referentes a formacdo de professores, as quais faziam parte do projeto de Reforma
Educacional intensificado na década de 1990. Tais politicas repercutiram na
concepcao de Educacdo Especial no pais e, consequentemente, na formacdo dos
professores para atuar nesse campo especifico (Vaz; Michels (2017, p.59).

Segundo Vaz e Michels (2017), neste periodo, estavam em voga a reforma
educacional e a formacdo de professores e nesse momento houve uma avalanche de ac¢des
para garantir que as criangas pudessem ir a escola. Com isso, podemos perceber que “as
mudancas, visando a formacdo de professores para atuar na educagdo inclusiva, podem
contribuir expressivamente para que as transformagdes nas escolas acontegam de fato” (Bau,
2014, p.55).

A Lingua Brasileira de Sinais (Libras) é um sistema linguistico usado entre pessoas
surdas para se comunicar e foi reconhecida como lingua oficial no Brasil, regulamentada pela
Lei n° 10.436, de 24 de abril de 2002 (Brasil, 2002), que foi um marco para a comunidade
surda brasileira. E, a partir do Decreto 5. 626/05 (Brasil, 2005), as propostas educacionais
comegam a ser construidas e, com isso, 0s surdos passam a ter direito ao conhecimento da

lingua. Sendo a Libras sua primeira lingua, o Portugués, a sua segunda, utilizada na
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modalidade escrita, a educacdo passa a ser bilingue, capacitando o surdo a fazer o uso das
duas linguas, possibilitando a constituicdo de conhecimento de mundo, além de proporcionar
ao surdo a compreensdo do significado do que Ié (Brasil, 1996).

A educacdo bilingue é um processo de aprendizagem realizado em duas linguas: uma
lingua materna (L1) e uma segunda lingua (L2). Essa educag&o costuma ser adotada na escola
bilingue e na escola tradicional, sendo o foco na primeira. No caso de criangas surdas, a
lingua materna é a lingua de sinais, e a lingua alvo € o portugués (no caso de criancgas

brasileiras). Conforme publicacdo da Agéncia de Noticias da Camara dos Deputados Federais:

O Projeto de Lei 4909/20, do Senado Federal, determina a educacdo bilingue de
surdos como uma modalidade de ensino independente, com a Lingua Brasileira de
Sinais (Libras) como primeira lingua e o portugués escrito como segunda lingua. O
texto que veio do Senado inclui na LDB, entre os principios do ensino no Pais, o
“respeito a diversidade humana, linguistica, cultural e identitaria das pessoas surdas,
surdocegas e com deficiéncia auditiva”. Também acrescenta a LDB o capitulo “Da
Educacdo Bilingue de Surdos”. Ainda de acordo com a proposta, a educacgdo
bilingue — de carater opcional — sera feita em escolas bilingues de surdos, classes
bilingues de surdos, escolas comuns ou em polos de educacdo bilingue de surdos. O
publico a ser atendido serd de educandos surdos, surdocegos, com deficiéncia
auditiva sinalizantes, surdos com altas habilidades ou superdotagdo ou com
deficiéncias associadas (Agéncia Camara de Noticias, 2021).

A educacdo bilingue é uma proposta que possibilita ofertar ao surdo, na escola, uma
educacéo intercultural com o objetivo de lhes proporcionar a recuperagdo de suas memorias
historicas, a reafirmacdo de suas identidades e especificidades e a valorizagdo de sua lingua e
cultura. Trata-se de um projeto que atende as demandas da comunidade surda brasileira,
possibilita a inclusdo desse publico na sociedade e esclarece que ndo se trata de educacgdo
especial.

O Cémpus Palhoca Bilingue do IFSC é um exemplo de instituicdo que prioriza a
educacdo bilingue em Libras/Portugués. Seu projeto politico pedagogico traz uma perspectiva
ao publico brasileiro de interacdo eficaz entre surdos e ouvintes no ambiente educacional e
profissional. Além de fornecer formacdo as pessoas surdas, o Campus Palhoca Bilingue
também proporciona formar sujeitos conhecedores das especificidades da comunidade surda.

De acordo com a escola Bilingue Sunrise School de Osasco, estado de Sdo Paulo
(2021), o ensino bilingue costuma se apoiar em trés pilares: o social, o cultural e o linguistico,
fundamentando-se na ideia de que a educacao de surdos deve ir além do simples aprendizado
ortogréafico. Esses trés pilares sdo a base de um processo de aprendizagem mais imersivo, que
realmente produz falantes fluentes da lingua e que reflete o que indica a LDB sobre o fato de
esse ensino ter que respeitar a diversidade cultural. O pilar social considera o envolvimento da

crianca na sociedade. Ele leva ndo s6 ao aprendizado de regras linguisticas, mas do uso social
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dessas regras. Quando se aprende uma lingua, aprende-se também a cultura de um povo, isso
se relaciona ao segundo pilar, que considera o fato de a lingua ser impregnada de fatores
culturais que devem ser levados em conta no ensino. Ja o pilar linguistico considera o
aprendizado total da lingua, de seus mecanismos e regras, e envolve o entendimento auditivo,
escrito e a capacidade de falar fluentemente.

E importante observar esses trés pilares no ensino bilingue e relaciona-los diretamente
com as principais metodologias de aprendizagem contemporanea. Essa relacdo fica nitida
quando pensamos na definicdo de letramento, que envolve o aprendizado com a realidade
social e cultural do aluno. Segundo Soares, “letramento ¢ a capacidade de uso da escrita para
inserir-se nas praticas sociais e pessoais que envolvem a lingua escrita, 0 que implica
habilidades varias, tais como: capacidade de ler ou escrever para atingir diferentes objetivos”
(Soares, 2020, p.27). Para que isso aconteca 0s sujeitos precisam de habilidades prévias como
mem@ria visual, o reconhecimento de objetos e imagens para ler e escrever.

Dentro desse projeto bilingue, utilizam-se muitas areas do conhecimento para
construir um projeto pedagdgico eficaz para se colocar em pratica esse ensino. E uma dessas
possibilidades € o uso da literatura surda, que possibilita as pessoas surdas terem capacidades
de apreender todo conhecimento de mundo através das criagcBes presentes na obra literaria,
além de integrar as duas linguas: a lingua de sinais e a lingua portuguesa. Esse contato com
textos literarios propicia uma construgdo de conhecimento individual e coletivo de mundos
diferentes, ja que, como afirma Abramovich:

E através duma historia que se podem descobrir outros lugares, outros tempos,
outros jeitos de agir e de ser, outra Gtica, outra ética. E ficar sabendo Historia,
Geografia, Filosofia, Sociologia, sem precisar saber o nome disso tudo e muito
menos acham que tem cara de aula porque se tiver deixa de ser literatura
(Abramovich, 2006, p.17).

Assim, a educacéo bilingue deve ser relacionada com o cotidiano pessoal das criancas
tanto surdas quanto ouvintes, lembrando os trés pilares citados anteriormente, e tem na
literatura surda um grande aliado. Com o uso dessa literatura, 0 ambiente se torna propicio ao
aprendizado. Fazer uso da literatura por meio de projetos de leitura tem sido um modo eficaz
para proporcionar esse letramento.

A educagdo direcionada para a crianga surda tem como objetivo proporcionar
desenvolvimento de suas habilidades, revelando, assim, a importancia do desenvolvimento e
consciéncia na escrita, oferecendo ao publico infantil uma metodologia prépria de ensino.

Além disso, a educacdo bilingue vai permitir as criangas surdas construirem uma autoimagem
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positiva, pois ao utilizarem a sua primeira lingua, elas vao recorrer a lingua portuguesa para se
integrar com a cultura ouvintista.

Em acordo com Bau (2014), para que uma inclusdo seja bem-sucedida as pessoas que
participam do processo devem aceitar os obstaculos e acreditar na possibilidade de expandir
os esforcos pretendidos. Somente assim uma educacdo bilingue sera uma realidade nas
escolas e na sociedade brasileira, deixando de ser apenas o cumprimento de legislacéo e de

documentos educacionais.

1.2 A literatura surda em suas diversas vertentes

A palavra literatura, do latim littera, que significa “letra”, a arte de escrever,
representa a interacdo, criatividade, de um modo geral, seria uma imita¢do ou representacéo
da realidade contada através das palavras ou imagens, e toda composta de linguagem, nao
pretende apenas comunicar algo, mas construir mundo diferente do seu. A arte literaria
sempre tem um valor relevante para a sociedade, ou uma profundidade de conhecimento da
humanidade, que na leitura de uma obra passam a ser ativadas sensacdes e reflexdes.

O conceito de literatura compreende, segundo Candido:

Da maneira mais ampla possivel, todas as criagdes de toque poético, ficcional ou
dramatico em todos os niveis de uma sociedade, em todos os tipos de cultura, desde
o que chamamos folclore, lenda, chiste, até as formas mais complexas e dificeis da
producdo escrita das grandes civilizacdes. [...] ndo h& povo e nd&o hd homem que
possa viver sem ela, isto é, sem a possibilidade de entrar em contacto com alguma
espécie de fabulacdo (Candido, 2011, p. 176).

Isso significa que todos os dias entramos no mundo da imaginagdo. Contamos
historias, vivemos, sonhamos e imaginamos. Além disso, a literatura também é um poderoso
aliado do ensino e da educacdo. Desse ponto de vista, a literatura pode ser vista como uma
expressdo universal dos sentimentos, e desempenha uma funcdo socializadora, porque se
manifesta através das pessoas. Candido afirma que “toda obra literdria ¢ inicialmente uma
espécie de objeto, de objeto construido; e é grande o poder humanizador desta construcéo,
enquanto constru¢ao” (2011, p.179). Segundo o autor (2011), a literatura deve ser um direito
fundamental do ser humano, pois permite ao leitor literdrio o desenvolvimento da
individualidade e a compreensdao de si mesmo e do mundo em que vive. Com isso, ele
consegue identificar e acessar 0s outros direitos humanos universais, necessarios a vivéncia
digna de qualquer cidadao.

Com os avangos da escolarizacdo, a educacdo bilingue vem ganhando espaco nas

escolas, local excepcional para aprender e socializar, pois permite as criancas obterem
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informacdes organizadas e interagirem umas com as outras. A literatura surda nesse espaco
promove o desenvolvimento social e afetivo, trazendo as criancas um mundo de imaginacao
que reflete a realidade da sociedade.

A literatura surda, conforme Karnopp, ¢ “a producdo de textos literarios em sinais, que
entende a surdez como presenga de algo e ndo como falta, possibilitando outras
representacfes de surdos, considerando-os como um grupo linguistico e cultural diferente”
(2006, p.102). A literatura que aborda tema relacionado a surdez concede a crianga, na
educacdo infantil, um crescimento emocional, social e cognitivo inegavel, pois, o raciocinio
da crianca é incentivado pelo contato com as historias. I1sso aumenta as habilidades de se
comunicar e aumenta a habilidade de interacdo e ampliacdo de sua capacidade de ler o mundo
de forma ampliada e critica. Segundo Abramovich (2006), quando as criangas ouvem histérias
elas passam a enxergar e ver de forma mais clara o mundo. Com isso, elas podem se
concentrar na disciplina e aprender a lidar com as emoc@es narradas nas histérias literarias.

A literatura surda € uma forma de dizer para 0 mundo que nos existimos e somos
essenciais como todas as outras pessoas. Os estudos relacionados com essa tematica sdo
considerados novos, no entanto, a cultura surda ja tem acesso a resultados de fortalecimento
em meio a uma sociedade ainda arcaica quando o assunto € inclusdo. E um desses avancgos é a
literatura surda infantil, que é uma 6tima aliada para trabalhar na aquisicdo da leitura e escrita
por meio de contos e fabulas.

Trabalhar literatura em sala de aula requer muita dedicacdo e diversidade. Na literatura
surda, essa atencdo aumenta porque a aquisi¢do de linguagem depende muito da visualidade,
pois a lingua de sinais € uma modalidade visual-espacial. Essa perspectiva requer formagéo
continuada dos educadores para lidarem com suas especificidades e desenvolver novas
metodologias de ensino.

A literatura em Libras, segundo Sutton-Spence:

E uma oportunidade de brincar com a lingua. Libras ndo é uma mera “linguagem”
que permite que os surdos tenham acesso a sociedade dos ouvintes e a lingua
portuguesa. Ela é uma lingua completa e deve ser usada para todas as funcdes de
uma lingua, inclusive a ltdica. Assim como ocorre com a literatura brasileira escrita
em portugués, a literatura em Libras se concentra na forma estética da Libras, que
tem caracteristicas fora do comum, trata do contelldo com perspectiva ndo cotidiana
e se apresenta de uma maneira que seria diferente da vida comum (Sutton-Spence,
2021, p.27).

Para Sutton-Spence “a literatura produzida em Libras ¢ uma forma linguistica de
celebrar a vida surda e a lingua de sinais” (2021, p.26). Para a autora, o brincar através da

lingua de sinais na literatura faz com que os surdos desenvolvam algo proprio de sua
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identidade linguistica. Além de trazer historias da comunidade surda em diferentes lugares e
tempos, a literatura também nos leva a entender melhor as questdes relacionadas sobre a
identidade e cultura surda. Quando uma pessoa tem acesso a literatura surda ela tende a
compreender o mundo e principalmente os conflitos e anseios da comunidade surda que estdo
presentes na obra. Além disso, os professores podem ensinar sobre essa forma de arte para as
criancas e leva-las a entender sobre a cultura e a identidade surda.

Segundo Mourdo, “a Literatura Surda traz historias de comunidades surdas. Essas
historias ndo interessam sé para elas, mas também para as comunidades ouvintes, através da
participagdo tanto de sujeitos ouvintes quanto de sujeitos surdos” (2012, p.3). Mourdo (2012)
distingue trés tipos de obras literarias destinadas ao povo surdo - sejam escritas por surdos ou
ouvintes - sdo elas: traducdo, criacdo e adaptacdo. Essa divisdo foi criada de acordo com a
relacdo da producdo literaria com a cultura surda.

Essas traducdes para a lingua brasileira de sinais sdo importantes para as criancas
surdas, pois permitem aprender sobre a cultura ouvintista num contexto intercultural. Mouréo
afirma que, “tais materiais contribuem para o conhecimento e divulgagdo do acervo literario
de diferentes tempos e espacos, ja que sao traduzidos para a lingua utilizada pela comunidade
surda” (2012, p.3). Segundo Schlemper, “com relacdo as traduc@es de literatura para Libras,
as pesquisas ainda sdo recentes e 0os materiais literarios traduzidos e disponibilizados até entdo
sdo poucos no Brasil” (2017, p.9). Dentre os cléssicos traduzidos para Libras estao, J0odo e
Maria (Grimm, 2011), Alice para Criancas (Carrol, 2007), Aventuras da Biblia (SBB,
2008) entre outros.

As criagdes, segundo Schlemper, “sdo representadas pelas obras inéditas criadas por
sujeitos surdos” (2017, p.8). Ja para Mourdo, nelas, "encaixam-se textos originais que surgem
e sdo produzidos a partir de um movimento de histérias, de ideias que circulam na
comunidade surda” (Mourdo, 2012, p.04). Dentre os titulos mais conhecidos de criaces para
a comunidade surda estdo o Feijdozinho Surdo (Kuchenbecker, 2009), Tibi e Joca (Bisol,
2001), As Estrelas de Natal (Klein; Strobel, 2015) e Casal Feliz (Couto, 2010).

O processo de adaptacdo, segundo Mourdo (2012), refere-se a uma releitura da histéria
original com possiveis mudangas nos personagens, objetos incorporados, lingua ou cultura e
esse aspecto ajuda a fortalecer a identidade do povo surdo, que, ao identificar-se com a trama
ou 0 personagem, percebe que a narrativa traz concepcdes sobre a vida dos surdos. Nessas
adaptacOes, para Schlemper, “expressa-se a busca pela identidade surda e pelo
empoderamento do povo surdo” (2017, p.8). Exemplos de alguns cléassicos adaptados sdo:

Rapunzel Surda (Hessel; Rosa; Karnopp, 2003), Cinderela Surda (Hessel; Rosa; Karnopp,
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2003), Addo e Eva (Rosa; Karnopp, 2005), e Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2005).
Conforme Mourao, “[...] em todos esses livros, 0s personagens principais sao surdos e 0
enredo da histdria tem transformacgdes para se adaptar a cultura surda. Os autores desses
livros, conhecendo os classicos da literatura mundial e seu valor, realizam adaptacdo para
cultura surda, de forma que o discurso traga representac¢des sobre os surdos” (2012, p. 4).

Como podemos perceber, ja ha alguns classicos da literatura produzidos e adaptados a
cultura surda brasileira, obras de releitura que os autores fizeram dos classicos modificando a
forma narrativa e inserindo no enredo o foco da lingua de sinais e da identidade surda,
podendo assim mostrar as vivéncias e desafios dessa comunidade. Dentre os classicos
adaptados, esta Patinho Surdo, de Lodenir Karnopp e Fabiano Rosa, ilustracdo de Maristela
Alano. A obra foi publicada em 2005 pela editora ULBRA, com ilustragfes do conto em preto
e branco e, ao final, apresenta um glossario.

A ilustracdo produz efeitos de sentido de maneira ampla e irrestrita. Os tragcos em preto
e branco da obra Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011) auxiliam no desenvolvimento
cognitivo das criangas, pois podem ser uma maneira divertida de ler e colorir, ou seja,

promovem interacdo entre leitor e livro.
Figura 1: Capa do Livro Patinho Surdo
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Fonte: (Karnopp; Rosa, 2011)
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Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011) é um desses livros adaptados de reconto que
estabelece uma relacédo intertextual com Patinho Feio, obra célebre de Hans Christian
Andersen, escritor e poeta dinamarqués de historias infantis, traduzido em mais de 100
linguas. O livro brasileiro também é uma criacdo porque ndo se limita a obra anterior, ja que
possui varios elementos estruturais e tematicos que se voltam para valorizacdo e
reconhecimento da comunidade surda. As adaptaces literarias sdéo uma maneira de fazer com
que as producBes sejam mais legiveis, trazendo como porta de entrada para o maravilhoso
mundo visual. Segundo Mourdo, “essas obras tém sido usadas principalmente em escolas de
surdos, mas também representam literatura para 0s sujeitos ouvintes das escolas comuns, a
fim de que possam aprender a lingua de sinais e também para que possam reconhecer e
respeitar a comunidade surda ou o povo surdo” (2012, p.3).

Segundo Schlemper:

Tanto as histérias criadas por sujeitos surdos quanto as adaptadas dos contos ja
conhecidos mundialmente sdo exemplos que procuram registrar e retratar as
dificuldades encontradas pelo sujeito surdo num mundo de ouvintes e, também,
mostrar a importancia de encontrar semelhantes que ouvem pelos olhos e falam com
as maos (Schlemper, 2017, p. 9).

Segundo Schlemper, “para 0 sujeito surdo, o ‘olhar’ vai além da visdo, vai a
constitui¢do e construgdo significa do seu proprio processo de pensar” (2017, p.11). Além de
ter uma aproximagcao das realidades de vida da identidade surda, essas obras buscam retratar
questdes de comunicacdo e aceitabilidade do surdo diante da sociedade ouvintista, com
possibilidade de que a lingua de sinais possa ser utilizada por diferentes comunidades, sejam
elas, surdas ou ouvintes. Para Karnopp (2006), as analises de literatura infantil e o registro de
historias sinalizadas tém como objetivo estimular a discussdo sobre a producdo de literatura
surda, que estd relacionada a discussdo sobre cultura e identidade. Segundo Karnopp, “a
literatura surda é a producdo de textos literarios em sinais, que traduz a experiéncia visual,
que entende a surdez como presenca de algo e ndo como falta, que possibilita outras
representaces de surdos e que considera as pessoas surdas como um grupo linguistico e
cultural diferente” (2006, p.102).

De acordo com as formas de escrever e apresentar 0s contos, no aspecto visual que 0s
surdos utilizam, é necessario encontrar maneiras de traduzir sem perder a comunicacao que 0s
surdos usam para desenvolver os personagens. Para que isso aconteca Karnopp “acredita que
é necessario produzir material bilingue (lingua de sinais e lingua portuguesa), coletar historias
contadas por surdos e garantir a participacdo de surdos e intérpretes no processo de tradugédo

de histdrias sinalizadas” (2006, p.102). Para Karnopp (2006) os surdos contam muitas
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histérias em sua lingua de sinais, mas essas histérias ndo foram escritas ou divulgadas em
escolas de surdos ou na comunidade em geral.

Segundo Schlemper:

Muitas vezes, quando se encontram, os surdos mais velhos contam histérias e
experiéncias de vida aos mais novos. E 0 acesso a estes relatos, a estas trocas de
experiéncias, a estes contatos com a literatura de forma geral, é tdo importante para
0 povo surdo quanto para qualquer outro povo (Schlemper, 2017, p. 6-7).

A literatura infantil em lingua de sinais vem sendo usada em varios ambientes sociais.
No espago escolar, ela promove o desenvolvimento das criangas de forma em geral,
possibilitando a divulgacao de cultura, conhecimento e visdo do mundo. Segundo Schlemper,
“por meio do conto de historias t€m sido passados de geracdo em geragcdo os saberes € a
cultura dos povos” (2017, p.2). Como as histérias sdo criadas e adaptadas as culturas, a
comunidade surda usa desse recurso para expressar sua cultura, transmitir seus valores e
registrar suas experiéncias.

A literatura surda infantil pode ser usada de forma prazerosa, jA que, segundo

Schlemper:

Esta possibilita aos que a ela tém acesso a compreensdo de mundo; reflexdo de
problemas; transmissdo e reconhecimentos culturais por meio de valores, crencas,
costumes, habitos que aparecem nos contos; o desenvolvimento cognitivo; o treino
da memoria, o estimulo da atencdo e concentracdo; o desenvolvimento da
criatividade e imaginacéo; e o desenvolvimento vocabular (Schlemper, 2017, p.2).

O conto de histdrias pode ser usado de forma ludica para abordar temas transversais
para as criancas. Abramovich afirma que "o primeiro contato da criangca com um texto é feito
oralmente, através da voz da mée, do pai ou dos avos, contando contos de fada, trechos da
Biblia, historias inventadas (tendo a crianga ou 0s pais como personagens)” (2006, p.16). Por
ndo partilharem a mesma lingua, segundo Schlemper (2017), muitas vezes as criancas surdas
tém sido privadas de terem contato desde cedo com a sua primeira lingua, isso faz com que
elas sejam privadas da aquisicdo de novos conhecimentos e desenvolvimento da linguagem de
uma forma natural das demais criancas.

A obra Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011), para Schlemper (2017) € um desses
contos que visam registrar e ilustrar os desafios enfrentados pelo sujeito surdo dentro de um
mundo composto por ouvintes. Essas obras enfatizam a importancia de encontrar semelhantes
que ouvem pelos olhos e falam pelas maos. Conforme Mourdo, “os surdos usam a visdo para
entender e compreender os significados, mas se esquecem de que nao somente 0s surdos
fazem isso; também as criancas (e adultos) ouvintes com pouca instrucdo fazem isso com

livros” (2012, p.11). Isso lhes permite refletir, desenvolver uma imaginagéo, ler contos de



mistérios e aventuras. Os surdos e 0s ouvintes tém caracteristicas semelhantes, a principal
diferenca esta na lingua. Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011) é um livro que traz reflexdes
sobre histérias de pessoas que lutam e enfrentam obstaculos no dia a dia. Além disso, o tema
mais comumente identificado é a dificuldade de comunicacdo entre surdos e ouvintes.

Segundo Mouréo:

Se 0s surdos tivessem uma experiéncia mais intensa com narrativas, com textos
literarios (em sinais ou através de leituras), nas escolas ou em seus lares, com 0s
professores ou pais contando historias, teriam mais possibilidade de usar a
imaginacdo, a criatividade e a emoc&o e poderiam se tornar uma fabrica de historias,
produzindo ideias, narrativas e poemas, que ainda sdo poucos (Mouréo, 2012, p. 4).

Ao ter acesso a obra, o sujeito surdo é capaz de identificar e reconhecer as diferencas e
culturas dos outros. Segundo Schlemper, “numa relacdo de alteridade e formacéo de
identidade, a literatura surda torna-se para este sujeito uma chave que abre mentes, derrota
preconceitos, quebra tabus e dissipa mitos” (2017, p.14). Além disso, o contato com duas ou
mais linguas permite que as pessoas transitem em universos linguisticos diferentes.

Segundo Schlemper, “atualmente a literatura surda tem sido disseminada com o
auxilio de tecnologias que possibilitam a interacdo entre os sujeitos surdos mesmo que estes
se encontrem fisicamente distantes” (2017, p.11). Para a autora, quanto mais 0S surdos
puderem ter contato com a literatura de sua comunidade, mais as criangas poderdo receber
informacgdes sobre a sua identidade de forma consciente. Schlemper ressalta que “cabe ao
educador aproveitar da traducdo de contos de histérias em Libras como recurso de ensino e
aprendizagem e através deste, possibilitar aos ‘alunos’ surdos o acesso a literatura e
desenvolvimento da linguagem” (2017, p.16).

Abramovich afirma que “[...] € importante para a formacgao de qualquer crianga ouvir
muitas, muitas histérias. [...] Escuta-las € o inicio da aprendizagem para ser um leitor, e ser
leitor é ter um caminho absolutamente infinito de descoberta e de compreensdo do mundo
[...]” (2006, p.14). Contar historias a todas as criangas € o primeiro passo para suscitar o
imaginario, além de encontrar uma resposta a tantas perguntas e descobrir novas maneiras de
resolver problemas.

No Brasil e no mundo, partir de criagdes de obras literarias surdas demonstra, na
pratica, que é possivel ir além de uma limitagdo e ainda contribuir para outras comunidades
que passam pelos mesmos desafios, possibilitando explorar questbes e permitindo a
valorizacdo e reconhecimento da sua cultura. Segundo Anténio Candido, em sua abordagem
sociologica e humanizadora, “por isso € que nas nossas sociedades a literatura tem sido um

instrumento poderoso de instrucdo e educacgdo, entrando nos curriculos, sendo proposta a cada
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um como equipamento intelectual e afetivo” (2011, p. 177). As obras literarias, além de
produzirem conhecimento e aprendizagem sobre identidade e cultura, podem auxiliar na

manifestacdo da subjetividade da crianga surda no processo educativo.
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2. LETRAMENTO VISUAL E LETRAMENTO LITERARIO PARA A CRIANCA
SURDA (E OUVINTE)

Todos os profissionais envolvidos na promogdo de uma educacdo que valoriza a
formacdo e o empoderamento do individuo devem estar em constante reflexdo e atualizacéo.
Isso se torna ainda mais relevante devido aos inimeros desafios que a educacdo de surdos e
ouvintes enfrenta na atualidade.

Assim, neste capitulo, apresentaremos e analisaremos o0s conceitos de letramento
literario e letramento visual. Partimos da premissa de que o desenvolvimento da capacidade
de leitura em criangas comega por meio de sua interagdo com imagens. Nossa reflexdo se
concentra no processo de construcao de significados literarios no contexto das culturas surda e
ouvinte. Destacamos o papel crucial dos livros infantis ilustrados como valiosos recursos
culturais que podem ajudar a desenvolver as habilidades de leitura nas criangas, a0 mesmo

tempo em gque promovem uma maior aproximacéo entre as culturas surda e ouvinte.

2.1 A leitura de imagens como primeiro letramento

A leitura de imagens € uma forma de ensinar fazendo uso de recursos e estratégias que
desenvolvem na crianca a habilidade de interpretar a informagdo visualmente apresentada,
baseando-se na premissa de que as imagens podem ser lidas e que seu significado pode ser
compreendido através de um processo de leitura. Essa leitura de imagens € um recurso
educativo importante que esta presente no cotidiano dos alunos.

Segundo Lebedeff (2017), o letramento visual € um campo de estudo que lida com o
que os olhos podem ver e como eles podem interpretar o que € visto. Para a autora a
experiéncia visual, vista como valorizacdo cultural, torna-se mais importante para os surdos e
o letramento visual, no campo da surdez, depende das préaticas sociais e culturais de leitura e
compreensdo de imagens. Nesse sentido, Lebedeff chama atencdo para “a necessidade de
discussdo sobre o0 acesso do sujeito surdo, desde a mais tenra idade, a uma experiéncia visual,
uma cultura visual de leitura e compreensdo do mundo” (2017, p.231).

Lebedeff afirma que, sendo assim:

Como pressuposto de discussdo, portanto, que é a experiéncia visual que precisa
basilar as propostas educacionais para surdos. Sendo o povo do olho, nada mais
justo do que pensar a educacdo para este povo a partir das suas especificidades
linguisticas, culturais e de interacdo e compreensdo do mundo (Lebedeff, 2017, p.
230).



Partindo desse pressuposto, para a autora é necessario discutir o acesso dos temas
surdos a uma experiéncia visual, uma cultura visual de leitura e uma compreensdo do mundo
desde crianca. Lucia Santaella, em seu livro Leitura de imagens, destaca que “[..] a
alfabetizacdo visual significa aprender a ler imagens, desenvolver a observacdo de seus
aspectos e tracos constitutivos, detectar o que se produz no interior da propria imagem sem
fugir para outros pensamentos que nada tem a ver com ela” (2012, p.13). Nesse sentido,
Santaella (2012) comenta que, ao ler uma imagem, vocé aprende e desenvolve os sentidos
necessarios para saber como elas se apresentam, como indicam e o que indicam, qual é seu
contexto de referéncia, como as imagens produzem efeitos de sentido, como elas se articulam
e quais sdo suas maneiras particulares de representar uma vida real.

Segundo a autora, “no contexto institucional da escola, alfabetizacdo visual significa
desenvolver sistematicamente as habilidades envolvidas na leitura de imagens, de modo a
levar ao compartilhamento de significados atribuidos a um corpo comum de informagdes”
(Santaella, 2012, p.14). Para a autora, as escolas continuam acreditando que o texto escrito é
a Unica forma de transmitir conhecimento e, portanto, negligenciam a alfabetizacéo visual dos
alunos. Entretanto, para Santaella, o ser humano esta cercado de imagens em todos os lugares
e momentos de seu cotidiano, sem levar em consideracdo que vemos imagens nos sonhos
enquanto dormimos. Sendo assim, “diante disso, nada poderia ser mais plausivel, e mesmo
necessario, que a imagem adquirisse na escola a importancia cognitiva que merece nos
processos de ensino e aprendizagem” (Santaella, 2012, p.14).

Segundo Santaella, “as imagens sdo chamadas de ‘representagdes’ porque sdo criadas
e produzidas pelos seres humanos nas sociedades em que vivem” (2012, p.17). Para a autora,
as imagens sdo formas de leitura do sujeito e do mundo em que ele esta inserido, além de
fazerem parte da vida das pessoas elas sdo usadas para transmitir informagdes, comunicar
politicamente e construir sociedades. As imagens sdo uma ferramenta vital para a construcao
de conhecimentos e para a andlise de um contexto historico e, também, sdo meios de
comunicacdo entre o autor e o leitor, representacGes da realidade que desencadeiam uma
variedade de significados e sentimentos.

Em relacdo ao ensino do surdo, o letramento visual é a base primordial, no entanto, o
letramento linguistico (verbal) é mais usado como foco principal em sala de aula. Segundo
Rosa, “ao surdo falta explorar e registrar seu imaginario e fantasia, bem como informacgao
sobre a cultura e sua lingua de sinais. Os materiais literarios existentes carecem de uma maior

estrutura e apoio linguistico considerando a particularidade do Surdo” (2006, p.59).
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Segundo Rosa:

Como o surdo utiliza a visdo para obter informagdes, a unido da midia e da literatura
cria condi¢des para que haja um fortalecimento da identidade, cultura e de
conhecimento da surdez. Pesquisar como se desenvolvem estes aspectos
conjuntamente fard com que a expressdo da arte e da literatura surda seja registrada
em livros e em materiais midiaticos, capazes de manifestar a diferenca linguisticas e
cultural de surdos, através do caminho da autorrepresentacdo (ROSA, 2006, p.59).

Para o autor, todos devem estudar e aprender as obras literarias, pois desempenham
um papel significativo no relacionamento das criangas com o0 outro. Segundo Rosa, “as
criancgas surdas desenvolvem aprendizagens através da leitura e da experiéncia visual, porém
sozinhas ndo tém poder de se formar como leitoras e de serem também leitores visuais -
necessitam do livro, de textos e de imagens para que possam desenvolver sua capacidade
visual e de leitura” (2006, p.59). Diante dessa reflexao, pode se dizer que os livros literarios
ajudam as criancas (surdas e ouvintes) a desenvolver uma melhor compreensdo de si mesmas,

sua realidade e perspectivas de vida, ja que, segundo Rosa:

As criancas precisam encontrar significados que ultrapassem o sentido da leitura
escolar e, preferencialmente, devem trazer de casa uma relacdo afetiva com o0s
livros, construida com a familia através da LIBRAS (Lingua Brasileira de Sinais).
Nessa experiéncia com leitura, lembro que quando eu era pequeno, aos 13 anos, tive
0 primeiro contato com o livro "Familia Rato", lido pela turma na escola regular.
Essa experiéncia foi significativa e até hoje lembro da importancia que é ter contato
com os livros para desenvolver a criatividade, conhecer coisas, e ter contato com a
leitura, tanto de imagens quanto de textos (Rosa, 2006, p.59).

Para o autor, a literatura permite o fortalecimento da identidade, da cultura e do
conhecimento da surdez, pois o surdo usa a visdo para obter informagdes. A obra Patinho
Surdo (Karnopp; Rosa, 2011) ilustra bem isso quando reflete a importancia da compreensao
de leitura visual. Podemos observar, por exemplo, um trecho da obra em que a forma de

comunicacéo do patinho sdo as maos.
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Figura 2: Sinalizagdo com as méos, forma natural de comunicagéo

Ele se aproximou e sinalizou: "Oi!" Os patinhos responderam: "Oi!”
Comegou a observar que eles tinham o seu jeito, as suas cores, o mesmo bico, o mesmo olhar!
Aos poucos, o patinho surdo comegou a aprender a Lingua de Sinais da Lagoa (LSL).

Fonte: (Karnopp; Rosa, 2011, p. 17)

E importante observar que a lingua de sinais se difere da lingua oral-auditiva, uma vez
que a primeira se realiza pelo canal visual, com utilizacdo do espaco e por expressdo facial,
além da linguagem gestual perceptivel pela visdo. A figura 2 demonstra que a interacédo
sinalizada do patinho € a sua forma natural de se comunicar, lembrando que a Libras ¢ uma
lingua natural com seu proprio Iéxico e gramética. O protagonista, ao ter contato com outros
patinhos, € compreendido, ele se sentiu incluido na comunidade. No final do livro, o narrador
explica que essa forma de comunicacdo € chamada de LSL, Lingua de Sinais da Lagoa, ou
seja, essa explicacdo é feita mantendo o carater de producdo ficcional, que aguca a
criatividade infantil.

A partir dessa observacgdo, podemos refletir que, se as criangas surdas e as criangas
ouvintes forem incentivadas a ler histérias desde muito cedo, isso permitird a criacdo de novos
métodos de construcao de conhecimento. Segundo Rosa, o “ensino da leitura e da escrita para
os alunos surdos, nos Gltimos anos, tem se desenvolvido, porém ainda ndo é habitual a escola
utilizar livros, jornais, revistas e gibis para as criangas a crescerem seu conhecimento

linguistico e com isso facilitar a aprendizagem da escrita do portugués” (2006, p.60). Para o
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autor, o incentivo a leitura ajudaria os alunos surdos a aprenderem a sua lingua e se tornar um
bilingue, além de aumentar a imaginacéo, a criatividade e a linguagem.

Segundo Sutton-Spence, “a experiéncia de se perceber o mundo principalmente
através da visdo - e ndo através dos sons - gera literaturas surdas com foco principal nas
imagens visuais em qualquer pais” (2021, p.27). Para a autora, todas as pesquisas referentes a
linguas de sinais demonstram a importancia da criacdo de imagens visuais por meio de sinais.
Santaella (2012) explica que as imagens sdo melhores para representar o espago visual, ja a
lingua pode representar pontos temporais e passagens de tempo mais facilmente, mas nédo
pode descrever relagdes espaciais. Segundo a autora, “as imagens representam essencialmente
0 que é da ordem do visual. J& a lingua descreve as impressdes de todas as percepgdes, ndo
apenas visuais, mas também acusticas, olfativas, térmicas ou tateis” (Santaella, 2012, p. 108).

A autora Sutton-Spence argumenta que, “assim como a lingua portuguesa pode ser
falada e escrita, também a Libras existe em duas modalidades, sinalizada e escrita, embora a
Libras escrita ainda ndo seja muito comum” (2021, p.42). Na literatura em Libras, segundo a

autora:

Muitos elementos dessa forma de arte sdo fundamentados no fato daquela ser uma
literatura visual “de performance” e “do corpo”, que existe apenas quando uma
pessoa a apresenta. Assim, € quase impossivel separar o corpo do artista do texto da
narrativa ou do poema. Nas literaturas escritas, tais como a brasileira, escrita em
portugués, estamos acostumados a ideia de que o texto pode ser separado do autor e
quando o lemos recebemos pouca informagdo sobre o aspecto da pessoa que o
escreveu. Ja, na literatura sinalizada em Libras, podemos ver o artista como ator e
Vvemos 0s poemas, as narrativas ou as piadas pelo meio visual através do seu corpo
(Sutton-Spence, 2021, p.42).

Para a autora a literatura em Libras ndo é apenas sinalizada, mas abrange uma
variedade de técnicas expressivas e artisticas. Segundo Sutton-Spence, algumas obras
literarias em libras escrita, ja sdo produzidas em SignWriting?, como, por exemplo, o livro
Cinderela Surda (Silveira; Karnopp; Rosa, 2003), que ¢ escrito em Libras e portugués, e é
bilingue. Cinderela Surda é um classico da literatura em Libras que incorpora elementos da
linguagem, da cultura e da identidade surda. Nesta obra, “A apresentacdo dos textos esta
numa versdo bilingue, ou seja, as historias estdo escritas em portugués e também na escrita da
lingua de sinais (SignWriting)l. As ilustracbes acentuam as expressdes faciais e os sinais;
elementos que traduzem aspectos da experiéncia visual” (Karnopp, 2006, p.104). As
ilustragdes nesta obra enfatizam elementos de experiéncia verbal e visual, relacionando-se

com a escrita em signwriting e a escrita em lingua portuguesa.

L A palavra em inglés SignWriting significa Escrita de Sinais no Brasil. O SignWriting € um sistema de escrita
para escrever linguas de sinais.
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O livro em analise neste trabalho apresenta algumas das possibilidades da cultura
surda para estabelecer um lugar de existéncia na cultura ouvintista. Um bom exemplo disso é
a defesa da linguagem dos Surdos, que é demonstrada na obra Patinho Surdo (Karnopp;
Rosa, 2011) quando as experiéncias de vida do protagonista sdo expressas através de
percepgOes visuais, nas quais o leitor pode sentir a influéncia da lingua & medida que a leitura
avanca, no momento em que se percebe que o patinho usa a visdo como principal meio de
comunicagdo com o mundo exterior.

E evidente que as obras literarias tém uma funcdo pedagdgica relacionada a
aprendizagem da Libras ou da modalidade escrita da lingua portuguesa, bem como a
transmisséo de valores da cultura surda. Mas, alem disso, funcionam como uma maneira para
surdos e ouvintes aprenderem sinais ou escrita. Segundo Rosa, as experiéncias como contador
de histérias mostraram que “as criangas sdo naturalmente interessadas no visual e na Libras.
Mostrar que € do livro que saem as histérias legais que os adultos leem é uma boa forma de
apresentar uma relacdo adequada e coerente com a leitura desde cedo” (2006, p.60).

Partindo desse pressuposto, acreditamos que, quanto mais cedo as criancas forem
expostas a obras literarias, maior é a probabilidade de desenvolverem um interesse pela
leitura, além de ter um impacto positivo na identidade de uma crianga. Além disso, alguns
autores (Karnopp, 2006); (Mourdo, 2011) tém apresentado a importancia da literatura surda
para criangas surdas, pois essas historias contadas em lingua de sinais apresentam a cultura e a
identidade surda. Por meio dessa literatura, as criangas ouvintes e surdas tém acesso a fantasia
e a imaginagdo, bem como uma variedade de experiéncias culturais e linguisticas.

Entretanto, algumas dessas criangas surdas com pais ouvintes muitas vezes Sao
proibidas de conhecer sua primeira lingua, forcando-as a uma comunicacao oral, como se 0
portugués fosse a Unica lingua existente no pais. Como bem demonstra a obra Patinho Surdo
(Karnopp; Rosa, 2011), no dia do nascimento dos filhotes, a mamé&e cisne chamou o papai
cisne para verem 0s recém-nascidos, mas, inesperadamente, um dos filhotes apareceu
sinalizando e os pais ficaram em choque, pois todos estavam falando e apenas um sinalizando.
Sem entender o0 que acontecera, o0 papai ficou agitado e a mamée ndo soube lidar com essa
interacdo ndo usual do filho. E a razdo para isso € que, embora a lingua portuguesa utilize o
meio auditivo, a Libras utiliza o espago visual para organizar significados lexicais e
gramaticais.

Partindo dessa visdo de normalizacdo, Schlemper afirma que “poucos se
disponibilizam em aprender Libras a fim de ensinar aos pequenos muito mais que palavras. E

quando se disponibilizam a aprender, usam a Libras somente quando abordam diretamente o
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filho surdo, limitando a exposi¢ao destes as Linguas de Sinais” (2017, p.13). E a maioria
dessas criancas ndo tém contato direto com a comunidade surda e isso impossibilita que
desenvolvam a sua linguagem como quaisquer outras criancas.

Sabemos que a leitura € um componente crucial na evolugdo dos educandos ouvintes,
para os estudantes surdos ela também é essencial para aprender a lingua portuguesa. Para isso,
uma educacdo bilingue deve se concentrar cada vez mais nessa area, promovendo
oportunidades iguais e garantias de diferencas sociais. A literatura surda ou a criacdo de
textos e sinais literarios que traduzem uma experiéncia visual sdo grandes aliados nesse
processo.

Durante a alfabetizacdo, quando a crianca se depara com a forma de aprender através
do letramento visual e letramento literario, é desenvolvida a capacidade de usar uma escrita de
forma deliberada em varias situagdes sociais. As linguas escritas e sinalizadas juntas ajudam a
compartilhar informacGes e conhecimento enriquecedor. Por meio da obra literaria nas
escolas, as criangas podem vir a conhecer e respeitar a cultura e a lingua dos seus colegas
surdos, além de possibilitar interacdo, dialogo e conhecimento da comunidade surda.

Contudo, um olhar inclusivo para as questdes educativas, como o0 que aprender, para
que aprender, como ensinar e como promover a aprendizagem, faz com que busquemos mais
conhecimento e aplicagdo na construgdo do objetivo de vida, direcionando-nos ao
desenvolvimento de uma educacdo bilingue, fazendo com que respeitemos as diferencas e
enfrentemos a discriminagdo e o preconceito a nossa volta. Atraves do prazer e da ludicidade
da leitura, as criancas vdo aprendendo aos poucos, ampliando a sua imaginacdo e
compreensdo do mundo. A obra Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011), no ambiente escolar,
faz com que o educador oriente seus educandos a compreender seu lugar no mundo, além de

promover recursos e estratégias pedagogicos diferenciados, Schlemper destaca que:

Se ap0Os 0 acesso as tradugBes no ambiente escolar, o educador usar o reconto de
histérias para proporcionar um momento de feedback, ele pode proporcionar que 0s
“espectadores” além de expressarem sua compreensdo da historia, também
compartilhem novas “palavras”, treinem a memoria e experimentem 0 uso da
“lingua” em toda a sua estrutura, pois a palavra sozinha, pouco transmite, mas
dentro de um contexto, infinitas possibilidades aparecem” (Schlemper, 2017, p.17).

Portanto, através da literatura, o sujeito pode desenvolver sua individualidade,
compreender seus sentimentos, assimilar melhor seu lugar na sociedade, além de desenvolver

opiniGes criticas e refletir sobre a sociedade e o mundo em geral, permitindo um

desenvolvimento no processo de ensino-aprendizagem das criangas surdas e ouvintes. O
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objetivo do bilinguismo na educacéo € ensinar a pessoa a usar duas linguas, a lingua de sinais

e a lingua da comunidade ouvinte e promover a empatia em ambas as partes.

2.2 Construcéo dos sentidos literarios diante das culturas surda e ouvinte

A escrita em lingua portuguesa estd presente em muitos aspectos da nossa vida
cotidiana, ela ndo apenas transmite informacdes histdricas, mas também serve como um meio
de ler e entender o mundo. Paulo Freire (1979), educador brasileiro, criador de um método
inovador para alfabetizacdo, defensor da escola democrética, colaborador de uma relacdo
entre educador e educando, defendia a conscientizagdo sociopolitica contra as desigualdades
sociais. Para o autor, o papel da escola era ensinar o aluno a ler o mundo, e construir
experiéncias positivamente.

Para Freire a alfabetizacdo € a base da educacdo e ela auxilia no desenvolvimento
construtivo dos sujeitos ao proporcionar leitura, escrita, comunicagéo e ideias. Segundo Freire
(1979), a importancia do ato de ler implica sempre na compreensdo critica, interpretacdo e a
reescrita da leitura. Para o autor o conhecimento através da educacdo € um instrumento

humano de conhecimento sobre 0 mundo que produz mudancga. Sendo assim:

(...) enquanto ia escrevendo este texto que agora leio, processo que envolvia uma
compreensdo critica do ato de ler, que ndo se esgota na decodificacdo pura da
palavra escrita ou da linguagem escrita, mas que se antecipa e se alonga na
inteligéncia do mundo. A leitura do mundo precede a leitura da palavra, dai que a
posterior leitura desta ndo possa prescindir da continuidade da leitura daquele.
Linguagem e realidade se prendem dinamicamente. A compreensdo do texto a ser
alcancada por sua leitura critica implica a percepcéo das relacdes entre o texto e o
contexto (Freire, 1979, p. 5).

Segundo o autor, aprender a ler, escrever e alfabetizar, antes de tudo € ler o mundo e
compreender o contexto, em uma relacdo dinamica que envolve linguagem e realidade. Essa
compreensdo do texto implica a percepcao das relagbes entre o texto e o contexto, na medida
em que vai se tornando intimo com o mundo, torna-se mais facil a compreenséo da leitura que
esta fazendo e, com isso, a decifracdo da palavra flui naturalmente da leitura do mundo.

O letramento é o termo utilizado para descrever 0s processos sociais que envolvem a
leitura e a criacdo de textos em uma variedade de situacGes. Segundo Cosson (2018), o
letramento literério trata de como ensinar literatura em sala de aula, ou seja, introduzindo a
literatura nas escolas para que ela possa atender ao seu verdadeiro objetivo de humanizar os
alunos, em vez de simplesmente apresenta-la como um tépico sem contexto e discussdo. O

autor nos leva a considerar varias maneiras pelas quais a literatura pode ser trabalhada em sala
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de aula, com o foco no desenvolvimento de uma comunidade de leitores por meio do
aprendizado de literatura.

O primeiro passo no desenvolvimento do letramento literario, segundo Cosson é
preparar o aluno para entrar no texto. E importante destacar que “praticamente todas as
transacfes humanas de nossa sociedade letrada passam, de uma maneira ou de outra, pela
escrita, mesmo aquelas que aparentemente sao orais ou imagéticas” Cosson (2018, p.16). Para
Cosson (2018) a capacidade do leitor de se conectar inicialmente com a obra depende de uma
forte motivagdo, e é por meio da escrita que organizamos nossa sociedade e armazenamos
informacdes, nos libertando do tempo e do espaco, assim, a leitura € uma das maneiras mais
eficazes de superar as limitacdes fisicas dos humanos.

Magda Soares acredita que a melhor maneira de ensinar os alunos a ler e escrever
seria letrando, o que ela chama de “alfaletrar”, isso significa ensinar a ler e escrever sem
esquecer o contexto das praticas sociais de leitura e escrita e suas aplicacdes na vida
cotidiana. Para Soares “toda crianga pode aprender a ler e a escrever” (2020, p.13). O
conceito de alfabetizacdo € definido pela autora como o processo inicial de ensino de leitura e
escrita, sendo que os alunos podem usar a escrita e 0s numeros para aprender elementos
basicos da lingua. Quando eles aprendem a relacionar a linguagem e o texto com praticas

sociais inicia-se o letramento, pois o educador ira, de acordo com Soares:

Letrar desenvolvendo habilidades de leitura, interpretacdo e produgdo de texto
“alfabetizar situando no texto a aprendizagem do sistema alfabético de que os alunos
precisam apropriar-se para que se tornem capazes, eles também, de ler e escrever
textos. E indiscutivel que o texto é o eixo central das atividades de letramento
(Soares, 2020, p.33).

Segundo Soares (2020), dentro da sala de aula, o alfabeto continua sendo crucial ao
longo do processo de letramento, principalmente na aprendizagem do sistema de escrita
alfabética. Soares nos deixa uma boa reflexdo, que todos os profissionais da educacdo devem
conhecer o verdadeiro significado de ensinar, com comprometimento, dedicacdo, humildade,
conhecimento em relacdo tedrica e préatica, sempre adquirindo mais conhecimento.

Segundo Rosa, “o aprendizado da escrita e da leitura surge, muitas vezes, de situagdes
em que a hora do conto ¢ realizada nos lares” (2006, p.61). Para o autor o letramento com
base nos textos literarios da énfase em uma experiéncia que o diferencia das atividades
mecanicas e entediantes que até entdo sdo realizadas. Ao mediar a leitura literaria com o apoio
do recurso de adaptacdo, como é o caso da obra Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011), que

adapta Patinho Feio (Andersen, 1996) para um novo contexto, ampliam-se os efeitos de
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sentido da obra quando ela apresenta os conflitos da comunidade surda, desenvolvendo o
repertorio linguistico e cognitivo dos surdos.

O desenvolvimento linguistico dos alunos surdos sera ampliado por contato e
experiéncia com literatura surda. E essencial que os alunos surdos sejam alfabetizados em sua
lingua materna (Libras) para que possam compreender e aprender a literatura escrita. Atraves
da ilustracdo das obras em Libras e escrita, hd& uma melhor compreensao no aprendizado, pois,

de acordo com Rosa:

O desenho é importante para criancas terem o visual e maior facilidade em
perceberem o conteddo do livro. Além disso, tém alguns desenhos de sinais
expressando e marcando a cultura surda. Possui a possibilidade de leitura, pois
dentro tem a escrita de lingua de sinais. Este é novo sistema de escrita de sinais. Para
compreender a escrita da lingua de sinais a pessoa deve conhecer a estrutura da
escrita de Lingua de Sinais. E, por ultimo, a leitura do portugués, que também é
importante para aprender a ler o mesmo. Esses trés itens tm como objetivo ajudar e
compreender a cultura surda (Rosa, 2006, p.62).

Nesse sentido, a lingua de sinais e a escrita em lingua portuguesa, além de garantirem
a educacdo dos surdos/ouvintes proporcionam a inclusédo em todos os espacos da sociedade. A
obra Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011) é uma criacdo diferente da histéria infantil
Patinho Feio (Andersen, 1996), o que permite que o livro evidencie um futuro com mais
compreensdo do mundo e com percep¢do mais contemporanea para os surdos/ouvintes. No
decorrer da narrativa da obra, descobrimos uma arbitrariedade das regras impostas pelos
discursos expressivos das sociedades, a construcdo de uma maneira propria de se fazer dono
da linguagem, que € de todos. Sendo assim, a pratica da leitura e produgdo textual permite o
desenvolvimento de novos conceitos e sentidos, além de permitir a expressao de pensamentos

e a transformacéo da linguagem em algo engajado e expressivo.

Figura 3: Comunicagdo e interagdo através da linguagem

A mamae cisne falou: "Oi! Bem-vindo a lagoa!" Mas o patinho surdo nada respondeu.
A mamae insistiu: "Oi!" Mas ele continuava sem falar! O casal ficou apreensivo!
O patinho entao sinalizou: "Oi, mamae! Oi papai!" Os cisnes ficaram assustados!

Fonte: (Karnopp; Rosa, 2011, p. 15)
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Percebe-se, na figura 3, que os cisnes ficaram assustados ao verem que a comunicagcao
do patinho era diferente de sua linguagem. Do ponto de vista do surdo, essa imagem nos
permite ter reflexdes sobre o qudo importante é para a escola ser um ambiente bilingue
Libras/Portugués, pois essa integracdo permitiria a comunicagdo e o acesso a informacdo,
possibilitando que as pessoas surdas se integrassem a sociedade. Além disso, é claro que a
aprendizagem da lingua é essencial, pois ela se estende além das atividades escolares e como
principal mediador nos processos de constru¢do humana.

A obra Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011) demonstra também a importancia de
contextualizacdo do aprendizado de uma segunda lingua, inserindo assim, a crian¢a surda nas
praticas de letramento visual e exploragdo da escrita em lingua de sinais, que sao
compreendidos nas comunidades sociais e na vida cotidiana. Além disso, as criancas, tanto
ouvintes gquanto surdas, aprendem conceitos e experiéncias na lingua de sinais e na lingua
portuguesa. 1sso os ajudard a ampliar seu repertério linguistico.

Segundo Cosson, “a pratica da literatura, seja pela leitura, seja pela escrita, consiste
exatamente em uma exploracdo das potencialidades da linguagem, da palavra escrita, que ndo
tem paralelo em outra atividade humana” (2018, p.16). Para o autor, ¢ importante se tornar
consciente da linguagem por meio da leitura e da escrita de textos literarios, € isso se deve ao
fato de que a literatura € rica em informacgdes sobre 0 homem e o mundo. Como exemplo
disso, podemos destacar que, na obra analisada neste trabalho, o patinho ndo desenvolve a
linguagem oral-auditiva, por ndo ter contato natural com ela devido a sua condicéo e isso faz
com que o protagonista explore esse potencial da linguagem ndo-verbal.

A experiéncia literaria ndo somente nos permite aprender sobre a vida por meio da
experiéncia de outras pessoas, mas também nos permite vivenciar essa experiéncia. De acordo
com Cosson (2018), a literatura deve ter um lugar especial nas escolas devido ao seu papel
fundamental de tornar o mundo entendivel, interagindo sua materialidade em palavras que
expressam cores, odores, sabores e formas profundamente humanas. Para que a literatura
possa alcancar seu papel humanizador, os padrbes educacionais devem mudar, nesse sentido,
Cosson afirma que [...] “a literatura serve tanto para ensinar a ler e a escrever quanto para
formar culturalmente o individuo. Foi assim com o latim e o grego antigo, cujo ensino se
apoiava nos textos da Era Classica, para o aprendizado dessas linguas de uso restrito e para o

conhecimento produzido nelas” (2018, p.120).
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A leitura literaria que a escola objetiva processar visa mais que simplesmente ao
entretenimento que a leitura de fruigdo proporciona. Segundo Cosson, “no ambiente escolar, a
literatura é l6cus de conhecimento e, para que funcione como tal, convém ser explorada de
maneira adequada” (2018, p.26-27). Para 0 autor a escola deve ensinar os alunos a realizarem
esse tipo de exploragéo, incentivando uma leitura que envolve uma troca de sentidos néo
apenas entre o escritor e o leitor, mas também entre a sociedade em que ambos vivem, pois
esses sentidos surgem dos compartilhamentos de visdes do mundo entre homens em

diferentes lugares e tempos. Conforme Cosson:

O segredo maior da literatura é justamente o envolvimento (nico que ela nos
proporciona em um mundo feito de palavras. O conhecimento de como esse mundo
¢ articulado, como ele age sobre nos, ndo eliminard seu poder, antes o fortalecera
porque estara apoiado no conhecimento que ilumina e ndo na escuriddo da
ignorancia (Cosson, 2018, p.29).

Para o autor a responsabilidade do professor é garantir que o encontro dos alunos com
a literatura se transforme em uma busca profunda de significado para o texto literério, para o
proprio aluno e para a sociedade em que todos vivem. Ao enfatizar o ensino de surdos, é
importante lembrar que, por muitos anos, uma educacdo de surdos foi marcada por métodos
pedagogicos ineficazes, como aqueles que pensavam ser a surdez como uma deficiéncia ou
incapacidade. Além disso, 0 objetivo da abordagem bilingue para uma educacgdo de surdos €
romper com o ambito tedrico estampado pelo modelo ouvinte. O objetivo é recuperar a
autonomia dos surdos, uma emancipacao cultural e a historia da cultura e comunidade surda.

A historia Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011) nos ensina que ser bilingue n&o e
apenas ter a lingua de sinais ao lado do portugués nas salas de aula, é necessario que todos 0s
membros da comunidade escolar, incluindo os cuidadores, familiares, comunidade surda,
professores e alunos, tenham a oportunidade de conhecer e aprender a lingua de sinais,

criando assim um caminho para mudancas e apoio ao sujeito surdo.

Figura 4: O sapo intérprete.

Patinho surdo ficou espantado com a histéria, mas a mae consolou:
“Figue calmo, vamos logo conversar com a tua mae cisne. Vou explicar tudinho a ela”.
Contrataram o sapo intérprete e foram todos até o ninho dos cisnes.
Chegando |a, uma longa conversa aconteceu, e todos entenderam o que havia acontecido.

Fonte: (Karnopp; Rosa, 2011, p. 23)
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Nota-se que, na maioria das vezes, o0 intérprete é o Unico que conhece a lingua de
sinais no ambiente escolar e serve como intermediario entre surdos e ouvintes, auxiliando no
processo de desenvolvimento educacional. Podemos observar, na figura 4, que 0 sapo
intérprete apresenta a importancia de um profissional conhecedor da lingua para a
comunicagéo entre surdos e ouvintes.

Partindo desse pressuposto, 0 dominio da lingua de sinais ajuda os educadores a nao se
limitarem aos deficientes auditivos, fazendo com que isso 0s conecte a mais circulos sociais e
Ihes dé mais oportunidades de participar de atividades comuns, como trabalho e educacéo
formal, possibilitando atender seus alunos com aprendizagem diferenciada.

A obra Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011) traz reflexdes da realidade da
comunidade surda, ela traz um papel de estimular a imaginacdo, promover a atracdo do
pensamento e produzir mais conhecimento e racionalidade, auxiliando na alfabetizacdo e
letramento da crianga. Como afirma Cosson, “€ no exercicio da leitura e da escrita dos textos
literarios que se desvela a arbitrariedade das regras impostas pelos discursos padronizados da
sociedade letrada e se constr6i um modo proprio de se fazer dono da linguagem que, sendo
minha, ¢ também de todos” (2018, p. 16). A literatura permite que as criangas se encontrem a
si mesmas e estimulem uma expressdo propria, como afirma Abramovich (2006), ao

demonstrar a importancia de as criangas ouvirem historias, ja que, segundo a autora:

E ouvindo histérias que se pode sentir (também) emocdes importantes, como a
tristeza, a raiva, a irritacdo, o bem-estar, o medo, a alegria, o pavor, a inseguranca, a
tranquilidade, e tantas outras mais, e viver profundamente tudo o que as narrativas
provocam em quem as ouve — com toda a amplitude, significancia e verdade que
cada uma delas fez (ou ndo) brotar... Pois € ouvir, sentir e enxergar com os olhos do
imaginario! (Abramovich, 2006, p.17).

Através da literatura surda, os pais, educadores e a escola ajudam as criancas a
construir significados na vida. Cosson afirma que, “na leitura e na escrita do texto literario
encontramos 0 senso de ndés mesmos e da comunidade a que pertencemos. A literatura nos diz
0 que somos e nos incentiva a desejar e a expressar o0 mundo por ndés mesmos. E isso se da
porque a literatura € uma experiéncia a ser realizada” (2018, p.17). Embora Cosson (2018)
nédo esteja se referindo especificamente aos surdos, suas reflexdes sobre literatura se aplicam
muito bem a realidade surda, ja que a literatura tem esse poder transformador e humanizador
em nossa sociedade.

No letramento literario, segundo Cosson, “as préticas de leitura de sala de aula
precisam contemplar o processo de letramento literario e ndo apenas a mera leitura da obra”
(2018, p.47). Para o autor, através de quem ensina e de quem aprende, 0 objetivo é
desenvolver habilidades de leitura em varios géneros literarios e adquirir habilidades de
compreensdo e ressignificacdo de textos. Cosson (2018) apresenta duas sequéncias de

desenvolvimento de atividades com literatura: a sequéncia bésica e a sequéncia expandida.
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Ele sugere que os alunos reflitam sobre a literatura em sala de aula para obter uma melhor
compreensao.

A literatura surda, atraves da sua estrutura de composicéo cria expectativas, fazendo
com que os alunos reflitam sobre sua realidade, estimulando assim o gosto e prazer de ler.
Podemos ver, por exemplo, na obra de Karnopp e Rosa (2011), a importancia da lingua de
sinais para o protagonista. Essa abordagem promove uma aproximacdo das criangas com a
histéria no decorrer da leitura, pois elas se sentem incluidas no mundo da linguagem, ao se
identificarem com o personagem principal. Além disso, os alunos podem ser levados a
considerar 0 quao importante € aceitar e respeitar as diferencas dos outros, bem como apreciar
a beleza da diversidade.

O processo béasico de sequéncia didatica de leitura literaria proposto por Cosson é
composto por quatro etapas: motivacdo, introducdo, leitura e interpretagdo. Para o autor, a
motivacao consiste em preparar o aluno para entrar no texto de uma maneira divertida, usando

uma tematica relacionada ao texto que sera lida. O objetivo é incentiva-lo a ler o texto

sugerido. J& na introducdo apresenta o autor e a obra, quando “o professor nao pode deixar de
apresenta-la fisicamente aos alunos” (Cosson, 2018, p.60).

Segundo Cosson, “a leitura escolar precisa de acompanhamento porque tem uma
direcao, um objetivo a cumprir, € esse objetivo nao deve ser perdido de vista” (2018, p. 62).
Para o0 autor, a leitura escolar requer apoio e orientacao, e € importante enfatizar os intervalos
sugeridos, e nesses intervalos, os professores tém a oportunidade de observar os problemas de
leitura dos alunos e encontrar solucGes para manter o interesse ao longo da leitura.

De acordo com Cosson, “A interpretacao parte do entretecimento dos enunciados, que
constituem as inferéncias, para chegar a construcdo do sentido do texto, dentro de um didlogo
que envolve autor, leitor ¢ comunidade” (2018, p. 64). Para Cosson (2018), a interpretagdo
acontece em dois momentos diferentes. O primeiro é conhecido como momento interior, ou
decifracdo, € 0 momento em que o leitor se encontra com a obra e ndo pode ser substituido
por nenhuma mediacdo, como por exemplo um resumo ou um filme do livro. O segundo
estagio, conhecido como materializacdo da interpretacdo, ocorre quando o leitor considera o
significado do texto em relagdo a uma sociedade especifica.

A sequéncia expandida segue as mesmas etapas da sequéncia basica. Mas ha dois
periodos de interpretacdo. Um é para adquirir uma compreensdo geral do texto, incluindo seus
elementos formais, e o outro é para aprofundar um dos elementos do texto que sdo mais
relevantes para o objetivo do professor. A sequéncia bésica enfatiza mais os alunos dos anos
iniciais podendo ser ampliada ao ensino fundamental e médio. E na sequéncia de expanséo, 0

objetivo é explorar as possibilidades de dialogos com outras obras.
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Rosa afirma que “as criancas precisam encontrar significados que ultrapassem o
sentido da leitura escolar e, preferencialmente, devem trazer de casa uma relacéo afetiva com
os livros” (2006, p.59). Sendo assim, a escola tem um papel importante na aprendizagem da
lingua das criangas, porque tem ou deveria ter todos 0s recursos e métodos didaticos
necessarios para uma boa educacéo.

A leitura da obra Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011) ndo apenas nos da uma
melhor compreensdo do papel da ilustragdo como recurso visual na abordagem da condicao
linguistica da crianca surda, mas também nos d& uma nova ideia do qudo importante é a
equiparacdo entre imagem e texto escrito para compreender a histéria. Além disso, a obra
demonstra as principais caracteristicas que diferenciam uma pessoa surda das demais, como 0
uso da lingua de sinais, por exemplo, e qual importancia dessa lingua para os surdos terem

acesso ao mundo da informac&o, o que ndo é possivel quando a linguagem oral é imposta.

Sendo assim, o professor, com auxilio da literatura surda, ajuda a desenvolver novos
conceitos e sensacfes, bem como uma expressdo de pensamentos e a transformacdo da
linguagem em algo envolvente e emocionante, tanto para criangas surdas quanto ouvintes.
Como afirma Rosa, “ndo ha produgao propria de livros de surdos e os professores reproduzem
as metodologias direcionadas aos ouvintes” (2006, p.61). Para o autor, a maioria dos
educadores ndo esta familiarizada com os métodos apropriados para ensinar os alunos surdos.
Além disso, os professores, as vezes, ndo recebem a formacao necessaria para desenvolver
materiais apropriados para o aprendizado de lingua portuguesa escrita e da leitura para os
alunos surdos. A escolha de obras literarias a serem trabalhadas em sala de aula, como, por
exemplo, a obra em anélise neste trabalho, ndo somente oferecem ao publico infantil uma
alternativa divertida e emocionante de refletir sobre seu lugar no mundo, como também
necessita de uma fundamentacdo docente em teorias de alfabetizacdo literaria e visual para
auxiliar essas criangas a desenvolverem suas habilidades de compreensdo leitura e

interpretagéo textual.
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3. PROTAGONISMO E REPRESENTATIVIDADE EM PATINHO SURDO

Abordar as fronteiras do conhecimento em relacdo a duas linguas ja ndo se encaixa na
l6gica da sociedade moderna. Atualmente, vivemos em um cenario em que 0 portugués,
amplamente falado, nos sobrecarrega com um volume significativo de informacGes. Nesse
contexto, a questdo da aprendizagem da lingua portuguesa como segunda lingua por parte dos
alunos surdos torna-se cada vez mais premente, uma vez que eles ndo podem mais se isolar.

Nesse contexto, a obra Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011) servird como base para
uma analise das linguagens empregadas, tanto verbal (escrita) quanto ndo verbal (ilustracdo).
Essa andlise destacara como, na interacdo entre essas linguagens, emergem elementos que nos

permitem discutir o bilinguismo e refletir sobre aspectos relevantes relacionados a ele.

3.1 A crianga surda em destaque

O papel do professor é fundamental no desenvolvimento dos processos de
aprendizagem dos alunos, conforme a pedagogia aplicada pode ajudar ou prejudicar o
desenvolvimento dos alunos no seu processo de aprendizagem e aquisicdo de conhecimento.
O surdo esta inserido em um mundo bilingue e multicultural, com a presenca de Libras,
identidades surdas e culturas surdas, mas nascido em um pais onde a maioria das pessoas fala
portugués como primeira lingua, no caso de criangas brasileiras.

Compreende-se que as identidades surdas séo formadas dentro das atuacdes da cultura
surda e elas se moldam de acordo com o grau de receptividade cultural do individuo. Como
afirma Strobel:

Cultura surda é o jeito de o sujeito surdo entender 0 mundo e de modifica-lo a fim de
se torna-lo acessivel e habitavel ajustando-os com as suas percepgdes visuais, que
contribuem para a definicdo das identidades surdas e das “almas” das comunidades
surdas. Isto significa que abrange a lingua, as ideias, as crengas, 0s costumes e 0s
habitos do povo surdo (Strobel, 2008, p.24).

Para a autora, é essencial compreender que a cultura surda € importante para 0s
individuos surdos, bem como para aqueles que participam de comunidades surdas e adotam
suas praticas, valores e normas. Além disso, a identidade visual da comunidade surda é
distinta das demais comunidades minoritarias porque se expressa na lingua de sinais,
sinalizada e/ou escrita.

Partindo desse pressuposto, surge a questdo: qual € o papel do ensino de literatura

surda na educacdo de pessoas surdas, principalmente a partir da educagéo infantil ao ensino



fundamental? Sabemos que as linguas sinalizadas gesto/visual ndo tém nenhuma semelhanca
com a lingua oficial de um pais oral/auditivo.

Segundo a autora Sutton-Spence, ao se comunicar em Libras, ha trés opcoOes
principais: “contar — falar sobre as coisas por meio de vocabulario. Mostrar — mostrar a forma
e 0 movimento das coisas com classificadores. Se tornar — mostrar a forma e o
comportamento das coisas através da incorporagdo” (2021, p.47-48). Portanto, para a autora,
ao estudar uma estética da linguagem literaria de Libras, devemos considerar 0 uso dessas trés
acoes.

Conforme Sutton-Spence (2021), cada um deles se refere a uma acéo (por exemplo,
sentar-se), uma qualidade (por exemplo, vermelho, redondo ou novo) ou uma relacdo (por
exemplo, no espago, como em cima ou atras, ou ainda, no tempo, como antes ou depois).
Outros sdo conceitos abstratos, como heranga, economia ou importancia, ou emogdes, como
orgulho, alegria ou raiva. Cada lingua comunica e classifica esses referentes de maneira

diferente, ja que, segundo Sutton-Spence:

Todas as linguas tém elementos iconicos, mesmo as linguas faladas, na modalidade
oral e na sua escrita. Gestos, frequentemente, acompanham a fala, mas as pessoas
geralmente acham que os gestos sd0 uma maneira inferior de comunicar e que eles
apenas ddo suporte a mensagem falada. As pessoas que acreditam que as linguas de
sinais sdo0 “apenas gestos” interpretam erroneamente tanto a natureza das linguas de
sinais quanto a natureza dos gestos. Precisamos enfatizar que, apesar de a Libras ser
uma lingua de base visual, ela € uma lingua “real” (Sutton-Spence, 2021, p.48).

Como séo produzidos por um meio visual, segundo a autora, as linguas de sinais sao
importantes para o processamento visual em todos os niveis e é fundamental para a literatura
em libras porque € um elemento essencial da estética. Isso permite que os sinalizadores
criativos escolham a representagdo iconica? certa para uma referéncia especifica. Se n&o
existisse uma unica maneira de criar um sinal visual para cada referéncia, a literatura de

lingua de sinais criativos nao existiria no estado em que esta hoje.

2 Representacéo iconica consiste em representar algo mediante uma imagem.
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Figura 5: As diferencas culturais

—
’ / 5
Pai cisne estava desconfiado, pois aquele filho tinha cores diferentes,
o néo falava, mas fazia sinais! Ficou em siléncio e saiu dali pensativo!

Fonte: (Karnopp; Rosa, 2011, p. 16)

A figura 5 retrata 0 momento ap6s 0 nascimento do patinho surdo no ninho de cisnes e
a surpresa dos pais ao verem que o patinho se difere dos outros filhotes em termos de
aparéncia e linguagem. Ao analisarmos a figura 5, percebemos uma discussdo sobre como
pode ser dificil para uma crianca surda lidar com o processo de recepcdo até que ela
reconheca sua cultura e identidade. Observe-se na histéria Patinho Surdo que a mae cisne
deseja boas-vindas ao novo patinho, mas o patinho surdo sinaliza em vez de falar, o que
assusta 0s pais cisnes.

A partir dessa imagem, nota-se que as asas mostram as condic¢Bes linguisticas do
patinho ao sinalizar para os pais e assume a representacao visual na figura, em que as asas se
transformam em maos, iniciando a lingua de sinais. Além disso, apesar do fato de os pais
cisnes ndo terem conseguido interagir com o patinho surdo, a conexdo entre 0s personagens é
evidente com a ajuda da lingua de sinais.

Segundo Strobel:

Para essa comunidade ouvinte, 0 nascimento de uma crianca surda é uma catastrofe
porque estdo acostumados com padrao “normalizador” para integrar a vida social e
também desconhecem o0 “mundo dos surdos”. Por outro lado, na maioria das vezes,
0 povo surdo acolhe o nascimento de cada crianga surda como uma dadiva preciosa
e ndo agem como 0s pais ouvintes que sofrem exageradamente o desapontamento
inicial de gerarem seus filhos surdos, isto é evidenciado nas varias geracGes de
familias com todos os membros surdos (Strobel, 2008, p. 23).

Para a autora, o discurso ouvintista afirma que para ser bem integrada a sociedade a

pessoa surda deve se adaptar a cultura dos ouvintes. 1sso é necessario porque so assim ele



poderd viver normalmente. Nesse sentido, o livro em anélise neste trabalho demonstra uma
funcdo pedagdgica do texto literario ao abordar os valores culturais relacionados a ideia de ser
surdo. Além disso, a literatura infantil € um importante aliado para os alunos entenderem as
diferencas culturais das comunidades. Isso permite que a crianga pense sobre as varias
maneiras de interagir, respeitando as diferencas culturais. De acordo com Abramovich, “ao ler
uma histdria a crianga também desenvolve todo um potencial critico” (2006, p. 143). Segundo
a autora, a partir dai, ela tem a capacidade de refletir, duvidar, perguntar e questionar, além de
se sentir inquieta, curiosa ou ciente de que sua opinido pode mudar.

Conforme Strobel, “para o sujeito surdo ter acesso as informacdes e conhecimentos e
para construir sua identidade é fundamental criar uma ligacdo com o povo surdo que usa a sua
lingua em comum: a lingua de sinais” (2008, p,44). Em concordancia com essa afirmacéo,
esta o patinho surdo quando, “foi ao encontro dos amigos e comecou a fazer alguns sinais:
“O1! Tudo bem?”. Eles responderam: “Oi! Tudo bem!” Estamos felizes em reencontra-lo!”
(Karnopp; Rosa, 2011, p.21). Ele se sentiu incluido na sua comunidade.

De acordo com Strobel (2008), uma das principais marcas da identidade de um povo
surdo é a lingua de sinais, que € uma caracteristica da cultura surda e capta as experiéncias
visuais dos sujeitos surdos, € a lingua que leva os surdos a transmitir e obter conhecimento
universal. Strobel afirma que “a crianca surda faz parte da cultura surda, do povo surdo e tem
cambio com a cultura do povo ouvinte” (2008, p.97). Para a autora a educagdo inclusiva nas
escolas inclui ndo apenas pessoas surdas, mas também educacdo para todos. Mas que
“infelizmente a maioria das escolas seguem espagos nao preparados para estas diferencas
culturais, como ¢ o caso na inclusdo de alunos surdos em escolas regulares” (Strobel, 2008,
p.99). Para a autora essas escolas ndo sustentam as identidades culturais do povo surdo, por
isso, elas enfrentam problemas de subjetividades e dificuldades de adaptacao.

Com isso, as adaptacdes em Libras, como a obra analisada neste trabalho, séo
imprescindiveis, pois, segundo Mourdo, “tais materiais contribuem para o conhecimento e
divulgacdo do acervo literario de diferentes tempos e espacos, ja que sdo traduzidos para a
lingua utilizada pela comunidade surda” (2012, p.3). Para o autor essas adaptagdes culturais
sdo o resultado de mudancas e substituicdes claras de questBes culturais e linguisticas ao
passar de uma cultura ja existente para uma cultura surda.

Partindo desse pressuposto, segundo Mourdo (2012), em décadas passadas, 0 povo
surdo e a comunidade surda viviam apenas em sinais, transmitindo historias de geracdo em
geracao. No entanto, com a chegada dos sistemas de escrita e recursos tecnoldgicos, livros e

acervos agora podem ser enviados para bibliotecas e universidades com seguranga, sendo
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verificados e registrados, isso é um beneficio para uma era moderna. E os professores podem
melhorar o ensino através da literatura surda, levando os alunos a entenderem o contetdo,
usufruindo desse recurso didatico e paradidatico, principalmente para alunos surdos.

Com esses avangos, podemos conhecer mais sobre a cultura através das obras
literarias como Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011), que registra e resgata o cotidiano de
um individuo surdo sempre mostrando a importancia de conhecer sobre sua cultura e a
relevancia de ter uma educacdo inclusiva. Nesse sentido, Strobel afirma que “a inclusédo é
mais dificil quanto as criangas surdas ndo estdo preparadas e ficam totalmente a mercé dos
professores ndo usuarios de lingua de sinais e de colegas ouvintes que fazem muitas
brincadeiras rotineiras da cultura ouvinte como por exemplo o “telefone-sem-fio” (2008,
p.102). Para a autora os alunos surdos ndo sdo frequentemente atendidos por professores
qualificados.

Strobel afirma também que “sdo raros os professores habilitados para trabalhar com os
alunos surdos em sala de aula” (2008, p.102). Para a autora os sujeitos surdos sao os que estao
perdendo com tudo isso, que em vez de aprender, as criangas surdas criam mais duvidas e
perguntas. Conforme a autora, “a crianga surda necessita de professores surdos, usudrios
naturais de lingua de sinais e cultura propria em seu processo de construcdo de identidade e
educacional” (Strobel, 2008, p.104). A autora também defende da importincia de ter escolas
para surdo em que acredita que 0s sujeitos surdos interajam com 0s outros surdos e que a
formacdo do individuo como sujeito permite que os semelhantes se encontrem para formar
sua identidade cultural, isso explica por que eles defendem a necessidade de escolas para
surdos.

Segundo Rosa, “o professor ouvinte faz tudo para o surdo, mas desvaloriza suas
contribui¢bes. Quando as explicacdes, feitas em uma lingua incompreensivel, ndo surtem
efeito, o surdo ¢ rotulado como preguicoso, como alguém que ndo se esforca para aprender”
(2006, p.61). Para o autor, devido ao fato de a maioria dos professores ouvintes ndo ter um
bom conhecimento da Lingua de Sinais, tem dificuldades de tornarem seus alunos
autossuficientes. Além disso, esse fracasso significativo no ensino da escrita e da leitura aos
alunos surdos resulta na falta de interesse em aprender a ler e escrever, pois a escola nao
fornece acompanhamento necessario e, consequentemente, os alunos nao aprendem.

Na obra analisada neste trabalho, na figura 2, ha uma passagem bastante significativa
quando se observa que o patinho surdo, ao se aproximar com 0s outros patinhos, sinaliza,
“Oi!”. Os patinhos responderam ‘Oi!’. Comegou a observar que eles tinham o seu jeito, as

suas cores, 0 mesmo bico, mesmo olhar! Aos poucos o patinho surdo comecou a aprender a
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Lingua de Sinais” (Karnopp; Rosa, 2011, p.17). Nota-se que 0 comportamento e a visao do
mundo dos surdos sdo diferentes dos ouvintes. Segundo Schlemper, “o aprendizado de uma
lingua requer que o individuo tenha contato com a lingua propriamente dita e ndo apenas com
fragmentos dela, mas o contato direto e continuo com a lingua nativa que se deseja aprender e
ensinar” (2008, p.15). Para a autora é sinalizando que se aprende a sinalizar.

Evidencia-se que o Patinho Surdo, ap6s ter seu primeiro contato com seu semelhante,
sentiu que pertencia a uma cultura diferente dos pais cisnes. De acordo com Schlemper; “as
historias envolvem, retém a atencdo, fomentam a imaginacdo, trabalham a concentracdo e
possibilitam o desenvolvimento vocabular/sinalar®, além de dar acesso a uma gama de
informacodes” (2008, p.15). Para a autora as pessoas nao apenas adquirem vocabulario novo,
mas também naturalmente obtém toda uma estrutura da lingua durante a historia, permitindo
conhecer novos conceitos.

Portanto, cabe ao educador utilizar livros de literatura em Libras como recurso de
ensino e aprendizagem, permitindo aos alunos surdos acesso a Literatura Surda no
desenvolvimento da linguagem. Além disso, a educacdo bilingue de surdos comeca com o
aprendizado da lingua de sinais na infancia para que a crianga possa utilizar a linguagem para
apoiar seu desenvolvimento cognitivo. Apos isso, a crianga € ensinada a lingua escrita
majoritaria.

De acordo com Strobel:

Mesmo que existam os diferentes grupos culturais, cada grupo ndo vive isolado, em
seu mundo particular, mas sim todos os grupos convivem e passam por conflitos em
emaranhado de relagdes. E é por isso que todo grupo cultural, dentro de suas
peculiaridades deve aprender que nao ha ninguém melhor que ninguém, mas sim de
sujeitos diferentes que devem ser considerados coletivamente com todas as suas
singularidades. Essas particularidades ndo devem ser ignoradas, e sim reconhecidas
no &mbito da identificagdo pessoal e cultural! (Strobel, 2008, p.112).

Segundo a autora, “essas particularidades ndo devem ser ignoradas, e sim reconhecidas
no ambito da identificagdo pessoal e cultural” (Strobel, 2008, p.112). Tendo em conta as
particularidades dos alunos e os recursos de compreensdo do conhecimento, a crianga surda,
quando € incluida em uma sala de aula com ouvintes, entra em contato com outras culturas,
outras formas de ver e ouvir o mundo. Isso leva a crianca a desenvolver a empatia e o respeito
por outras pessoas que tém habitos de linguagem e visdes de mundo diferentes. Nesse
sentido, a obra em analise neste trabalho demonstra a importancia de ir mais além, obtendo
uma formac&o continuada, seja teodrica ou pratica, aumentando a confianca e desenvolvendo

habilidades e competéncias profissionais.

3 Sinalar - Acdo de distinguir um objeto ou uma pessoa por meio de sinal
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3.2 Linguagem verbal e ilustracéo na obra de Fabiano Rosa e Lodenir Karnopp

A obra Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011) narra a historia de um pato surdo que
nasce em um ninho de cisne e ndo consegue se adaptar. Ao longo da historia, o protagonista
encontra a sua familia que compreende sua linguagem. O texto aborda sobre as variacdes
linguisticas na familia e na sociedade e a importancia do papel do intérprete na comunicagédo
entre surdo/ouvintes. Desde o inicio, 0 personagem ndo consegue se comunicar porque nao
estd em um ambiente em que tem a mesma comunicacao de linguagem.

A obra apresenta também ilustragdes que auxiliam a leitura, enfatizando o valor das
experiéncias visuais para os surdos. Segundo os autores Salisbury e Styles, “os livros
ilustrados séo simultaneamente objetos de arte e a principal literatura da infancia, oferecendo
drama para os leitores por meio da interagdo entre as narrativas visuais e verbais” (2013,
p.75). Para os autores o livro infantil ilustrado € um conjunto de ilustra¢6es articulado a um
texto escrito que produzem multiplos efeitos de sentido e € um género que merece muito ser
reconhecido e trabalhado com as criancas.

O livro infantil ilustrado deve ser lido como um texto hibrido, verbal-visual, em que
as ilustragdes e o texto dialogam entre si, permitindo uma experiéncia de leitura divertida e
educativa para as criancgas, alem de desenvolver um amor pela leitura desde cedo. O texto é
escrito em portugués, o que indica que os surdos podem usar a lingua escrita. Além disso, 0s
ouvintes aprendem a lingua de sinais por meio da sinalizacdo, o que lhes permite conhecer
outras culturas. No inicio da histéria, houve um surgimento de trocas dos ovos entre 0s ninhos

dos personagens cisnes ouvintes e 0s ninhos do casal de patos surdos na Lagoa dos Patos.
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Figura 6: Mamée pata quando foi desovar
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De repente, ela comegou a sentir célicas e resolveu voltar para

casa, mas, infelizmente, ndo conseguiu chegar até seu ninho.
i

Fonte: (Karnopp; Rosa, 2011, p. 11)

Na figura 6, a mde pata estava passeando pela lagoa quando, de repente, sentiu colicas
para desovar, ela ndo conseguiu voltar ao seu ninho original e desovou em um ninho
diferente. O ninho em que a mée pata desovou pertencia a um cisne falante de outra lingua.
Como resultado, o ninho € o local onde comeca o conflito da histéria.

Além disso, essa representacdo de patos surdos e cisnes ouvintes indica a existéncia de
mundos com linguas e culturas distintas. Assim, a literatura surda adaptada surge como um
novo tipo de literatura que revela um espaco de protesto e possibilidades, cheio de
contradicdo e valores. E isso ndo apenas oferece novas leituras e perspectivas, mas também
oferece uma oportunidade de transformar a existéncia por meio da diferenca.

A literatura surda, tanto por meio da escrita quanto pela sinalizagdo, pode ser um meio
de transmitir as opinides dos sujeitos em um determinado grupo social porque, de acordo com

Karnopp:

A literatura surda esta presente na comunidade surda e é socialmente relevante o
registro dessas histdrias, pois pode proporcionar, principalmente as escolas, um
material baseado na cultura das pessoas surdas. O trabalho de registro de histdrias
contadas por surdos, apresenta toda a complexidade exposta anteriormente. E
primeiro passo, porém, registrar a ficcdo e o imaginario dessa comunidade,
envolvendo surdos e tradutores, no registro das histérias em sinais (Karnopp, 2006,
p.107).
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Partindo desse pressuposto, por meio da literatura surda os valores culturais e

linguisticos dos surdos sdo expressos e reconhecidos. Isso resulta em um ambiente em que a
perspectiva social da existéncia do sujeito surdo € expressa e aceita. 1sso da a sociedade uma
oportunidade de refletir criticamente sobre seus valores e diferencas.

A comunidade surda encontra muitos desafios, dentre eles a dificuldade de ser
compreendido pelos outros, a falta de empatia. O ato de se colocar no lugar do outro se refere
a tentar imaginar como a outra pessoa se sente e pensa, a fim de compreendé-la melhor.
Assim, se colocar no lugar de um surdo ndo é facil para um ouvinte, ja que o surdo esta
inserido em uma comunidade com aspectos culturais diferentes. O surdo possui uma

identidade propria, como podemos observar na figura a seguir.

Figura 7: Patinho surdo sentindo as diferengas fisicas e linguisticas

Fonte: (Karnopp; Rosa, 2011, p. 18)

Os irmaos cisnes questionavam o patinho surdo sobre porque ele era tdo diferente de
todos. Sua méae cisne até tentou ensinar a lingua oral, mas sem éxito. A figura 7 aponta que,
em certo dia, o patinho surdo e seus irmdos cisnes sdo levados para a lagoa por seus pais,
onde todos os filhotes cisnes ouvintes aprendem a cantar. Neste momento, o patinho se isola
por ndo saber vocalizar. Por ser desprezado por suas diferencas fisicas e linguisticas, sentiu
que ndo pertencia aquela familia e que ali ndo era seu lugar e foi passear em outro ambiente.

Isso leva o leitor, principalmente o povo surdo, a pensar criticamente sobre sua propria



histéria e a historia de sua comunidade, isto é, por muitos séculos, o ouvinte impds uma
lingua oral ignorando a relevancia a lingua de sinais, além de desconsiderar a importancia da
perspectiva visual presente na Libras.

Apbs se isolar, o patinho surdo vai para outro lugar diferente da lagoa e, nesse seu
trajeto, encontra uma familia de patos que usam a lingua de sinais. Observando como se
comunicavam, ele ficou curioso e tentou se aproximar, cumprimentando-os em sinais. Ao se
sentir conectado com 0 novo grupo, ele voltou ao lar dos cisnes e se perguntou se era ou ndo
um membro pertencente aquela familia de patos. No dia seguinte, ele decidiu ir ao encontro
de seus novos amigos e foi bem recebido. Essa sequéncia da obra sugere que a familiaridade
linguistica permite a construcdo de praticas e experiéncias culturais pertencentes a uma
identidade.

Em seguida, a mae “pata pediu que todos olhassem para ela, porque queria contar um
segredo. Ela sinalizou; “vocé e meu filho, e esses sdo seus irmaos! A historia € esta: vocé
nasceu em outro ninho[..]” (Karnopp; Rosa, 2011, p.21). O patinho surdo ficou espantado
quando a mamée pata explicou o que havia acontecido. A mée pata pediu que chamasse a mae
cisne para explicar o que havia acontecido com a desova. Para que o problema fosse resolvido
entre elas, chamaram o sapo intérprete para mediar a comunicagdo. O sapo intérprete, ao se
apresentar como mediador, demonstra a necessidade de investir na formacéo de profissionais
para atender a demanda da comunidade surda, como pudemos perceber na figura 4.

A obra analisada demonstra como a realidade da pessoa surda pode ser complicada
frente a uma sociedade que ignora diferentes meios de se comunicar. Na obra, existe uma
articulacdo entre o texto verbal e as ilustragcOes que destaca a sinalizagdo como identidade
linguistica do surdo.

Diferentemente da histéria da qual foi adaptada, original, a obra Patinho Surdo
(Karnopp; Rosa, 2011) traz a diferenca linguistica como um componente fundamental do
conflito para mover o enredo, visto que o protagonista usa o0 meio visual espacial para se
diferenciar da lingua oral. As duas obras apresentam algo semelhante: os protagonistas
enfrentam conflitos internos e ndo se identificam com um grupo ao qual pertencem. Patinho
Surdo (Karnopp; Rosa, 2011) retrata a vida cotidiana dos surdos e Patinho Feio (Andersen,
1996) mostra ao leitor que a intolerdncia pode surgir em varias situacdes de desrespeito as
diferencas.

A obra analisada também reflete varias historias da vida cotidiana dos surdos, como,
por exemplo, o nascimento de um filho surdo em uma familia ouvinte, como a familia faz o

primeiro contato com os surdos e a importancia do conhecimento da lingua de sinais. A obra

56



demonstra que o surdo possui uma identidade especifica. Sua forma de ver e viver o mundo é
diferente da de um ouvinte. O modo como as pessoas surdas entendem a si préprias influencia
sua maneira de se portar, agir e reagir no mundo em que vivem. A identidade de uma pessoa
surda é construida no decorrer de sua vida e sofre influéncia de uma série de fatores, como a
convivéncia com suas familias, o possivel contato com comunidades surdas, seu grau de

insercéo nessa comunidade e a relagdo com a cultura ouvinte.

Figura 8: A volta para casa

Np &
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O patinho surdo estava feliz em conhecer sua familia e a Lingua de Sinais da Lagoa!
E assim, na Lagoa dos Patos, patos e cisnes viveram felizes!

Fonte: (Karnopp; Rosa, 2011, p. 22)

Como é possivel perceber na figura 8, através do sapo intérprete, todo o problema foi
resolvido, a lagoa recuperou sua calmaria e as familias de patos e cisnes voltaram felizes para
casa. Ao ser incluido na sua comunidade, o patinho surdo sentiu-se pertencente aquela
familia, reconhecendo a sua propria identidade.

Por meio da criacdo de associacdes surdas e, principalmente, dos movimentos surdos,
esse publico comecou a se perceber como diferente, e ndo deficiente, e que séo grupos de
pessoas vivendo em uma cultura que representa suas identidades e diferencas. A obra em
analise desta pesquisa, nos ensina que os surdos contam suas proprias histérias, reconstruindo

e reconhecendo sua cultura enquanto lutam para construir e registrar sua propria histéria.
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O Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011) apresenta varias especificidades da cultura
surda, como a lingua, os costumes, habitos, as diferencas linguisticas entre surdo/ouvinte e a
busca de fortalecer sua identidade cultural. Ao conhecer a identidade surda, percebemos que a
forma pela qual a pessoa olha para si faz toda a diferenca em relacdo a sua qualidade de vida.
Por essa perspectiva, podemos entender a literatura surda como um espaco de interlocugédo
entre o autor, leitor e texto, portanto, pode ser um recurso educacional que ajuda a tornar as

instituicGes mais acessiveis e bilingues para as criancas.

Figura 9: Sinal em Libras do Patinho Surdo

PATINHO SURDO

Fonte: (Karnopp; Rosa, 2011, p. 2)

Na Figura 9, o protagonista demonstra o sinal em Libras referente ao titulo do livro,
que em lingua portuguesa significa Patinho Surdo. O préprio contexto criado pela ilustracdo
permite que o leitor se situe na historia, diante do protagonista da narrativa, fazendo com que
suscite a curiosidade sobre o0 que vira nas paginas seguintes. Desde a folha de rosto, os autores
do livro ja apresentam sua proposta de construcdo de um didlogo entre Libras e Lingua
Portuguesa.

As criangas sd0 mais propensas a aprender novas linguas na infancia e a introducéo de
um idioma como a Libras permite que elas interajam umas com as outras. Além disso, sera
possivel demonstrar a elas o qudo importante é que a comunidade surda seja incluida na

sociedade. Podemos observar, nas figuras 9 e 10, que o livro prope para os leitores criancas
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atividades dindmicas de interacdo, estimulando o aprendizado da lingua de sinais, oferecendo

a elas atividades ludicas e divertidas.

Figura 10: Glossario com sinais em Libras e sua correspondéncia em lingua portuguesa

Glossario

Familia

Fonte: (Karnopp; Rosa, 2011, p. 26)

A figura 10 apresenta um glossario com sinais e suas correspondéncias em lingua
portuguesa. S&o apresentados conceitos-chave para a compreensdo da obra, desse modo, ha
um convite para o aluno ouvinte aprender lingua sinais e para o aluno surdo aprender a lingua
portuguesa, tornando assim, um recurso educacional Util para ensinar as duas linguas
Libras/Portugués.

O brincar é sempre agradavel. Além de promover a incluséo social, essa interacdo de

sinais em libras, que ndo depende da préatica da audi¢do, permite que as criangas aprendam
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juntas e compartilhem momentos que ficardo para sempre na memoria delas. Ensinar Libras
na escola é uma oportunidade de demonstrar ainda na infancia o valor da inclusdo sem
preconceito ou exclusdo. As criancas que aprendem a respeitar 0S outros e aceitam as
diferencas tém o potencial de construir uma sociedade mais acessivel a todos.

A crescente presenca de surdos nas escolas regulares exige que uma educacdo 0s
considere ndao apenas como individuos presentes nos ambientes escolares, mas como sujeitos
com direitos, com suas proprias percep¢des do mundo, para 0s quais é importante que haja
métodos de ensino que devem ser incentivados pelos educadores. Como ja sabemos, a Lei
garante uma incluséo, mas para que realmente tenha um impacto no ensino-aprendizagem, 0s
alunos surdos e ouvintes precisam de professores com treinamento especializado.

Aprender Libras é importante para se comunicar com pessoas surdas. Portanto, as
figuras 9 e 10, com sinais em libras, sdo exemplos de acbes pedagdgicas construtivas no
processo social, pois podem ser levadas para dentro da sala de aula para auxiliar no ensino. A
maioria das criancas é observadora, portanto, quando novas técnicas de ensino visual s&o
apresentadas, elas mostram curiosidade e apreciacdo, o que ajuda a entender melhor o que
esta sendo ensinado.

Segundo Santaella, “as imagens sdo recebidas mais rapidamente do que os textos, elas
possuem um maior valor de atencdo, e sua informacdo permanece durante mais tempo no
cérebro. Somos mais capazes de memorizar descri¢fes de objetos e partir de imagens do que a
partir de palavras” (2012, p. 109). Quando uma imagem ¢ usada junto com uma informagao, a
mente humana pode entendé-la mais facilmente. Como podemos ver na figura 9, além de
aprender a Lingua de Sinais, os surdos também podem aprender a lingua portuguesa escrita,
assim como os ouvintes podem aprender Libras e desenvolver suas habilidades em portugués,
pois os olhos ndo apenas transmitem informac@es para o cérebro, mas também permitem que
ele pense nas imagens rapidamente.

As estratégias visuais sdo Uteis no ensino da lingua de sinais e da lingua portuguesa
para as criangas, por isso os professores devem incluir no seu planejamento livros infantis
ilustrados em seus planos de aula. Ao ensinar, eles devem explorar e incorporar expressdes
visuais e corporais. 1sso melhora a compreensdo e aumenta a dindmica da sala de aula,

permitindo que os alunos interajam melhor com o que estéo aprendendo.
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Figura 11: llustracdo da finalizagdo do livro

Fonte: (Karnopp; Rosa, 2011, p. 25)

A comunicacao visual é o ponto chave para atrair os olhares das pessoas e transmitir a
informacdo de maneira clara e objetiva. Na descricdo do fim do livro, apresentada na figura
11, a sinalizag@o do patinho surdo, que significa “Amo vocé” ou “I love you”, em inglés, é um
simbolo universal da lingua de sinais que remete a um sentimento de empatia, acolhimento e
aceitacdo. A figura 10 destaca a importancia das relagbes interpessoais, quando somos
genuinamente abertos e atentos as nossas relacdes entendemos o qudo profundas e Uteis essas
relagdes podem ser, tanto para fins pessoais quanto educacionais.

O conhecimento da perspectiva do outro € essencial para sobrevivéncia em uma
sociedade. A empatia deve ser aplicada ndo apenas no dia a dia, mas também dentro da sala
de aula, ao fornecer aos alunos a compreensao de que existe uma diversidade em todo o

mundo e que compreendam que a diferenca faz com que eles se tornem mais solidarios.
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CONSIDERACOES FINAIS

Com base na andlise da obra Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011) e nas pesquisas
de estudiosos importantes da area sobre literatura surda, chegamos a conclusédo de que a
narrativa sobre a identidade surda deve ser fortalecida e que ndo devemos desistir dos
esforcos do povo surdo para ganhar espago na sociedade.

Além disso, devemos pensar na formacdo dos professores Bilingue Libras/Portugués,
algo que é essencial para que uma educacdo bilingue seja bem executada. As universidades
tém um grande desafio para capacitar os profissionais da educacédo, criando estratégias de
ensino, atividades e contetdos personalizados para melhorar uma educagdo bilingue, de
qualidade. Portanto, para que o bilinguismo seja bem-sucedido, as pessoas que participam do
processo educacional devem aceitar os desafios, acreditar em novas metodologias e continuar
expandindo suas agoes.

A partir da andlise da obra Patinho Surdo (Karnopp; Rosa, 2011), podemos perceber
que a literatura surda contribui para o desenvolvimento cultural e cognitivo do sujeito surdo.
Além disso, ela é socialmente relevante, pois pode fornecer contetdo baseado na cultura das
pessoas surdas. Sendo assim, € uma excelente ferramenta para o trabalho nas escolas.

As ilustragcdes da obra analisada dialogam de forma criativa com o0 texto escrito,
apresentando o enredo do livro, mostrando que os surdos usam a lingua para defender sua
prépria identidade, com destaque para situagcdes que muitos surdos vivem diariamente. O livro
reforca a ideia de que os surdos sdo membros de uma cultura especifica e que é importante o
papel do intérprete como intermediario entre os surdos e os ouvintes. A no¢ao também de que
0s surdos sdo sujeitos de uma cultura surda serve como base para esta abordagem de
organizacao do discurso gréafico-visual.

Como resultado, a obra analisada é um recurso de excelente qualidade para a mediacao
da leitura literaria, para leitores iniciantes surdos, assim como para leitores ouvintes. Além de
desenvolver o letramento e a experiéncia dos estudantes surdos com a apropriacdo da obra
literaria, sua aplicacdo adequada produzira resultados positivos. Por outro lado, é notério que
as instituicbes de ensino que atendem a alunos surdos devem considerar a importancia do uso
da literatura surda na educacao de seus alunos. 1sso permite que os estudantes tenham acesso
ao material literario produzido pela comunidade linguistica cultural que os cerca.

Além disso, a conexdo que o surdo estabelece com o mundo estimula o olhar e o
imagético, o que torna mais facil entender as imagens. Além disso, as caracteristicas da

adaptacdo literaria da obra analisada se alinham com as diretrizes pedagdgicas para o
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atendimento educacional voltado para a inclusdo dos surdos. Sabemos que ainda existe um
longo caminho a ser percorrido para proporcionar um ensino bilingue que garanta aos
estudantes surdos uma posicdo de igualdade com os alunos ouvintes, mas para concluirmos
essa jornada € preciso admitir que cada pessoa € Unica e que todos tém o potencial de ajudar a

construir uma sociedade que busca igualdade, emancipacéo e autonomia.
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